ﬁ- WAVE

Shelly Wave
Outdoor Plug S

Nerenpa

A: LED vHaukauma

b: THe3go

C: byToH S

D: Wencen

E: Npeanasuten 3a wudrose
F: 3awmrHa Kanauka

3a N10-N0APOGHN MHCTPYKLMM 33 MOHTAX, NoceTeTe
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

PBbKOBO/ACTBO 3A NOTPEBUTENA U
BE3OMACHOCT

Z-Wave® BbHLUEH UHTe/IreHTeH KOHTAKT C
M3mepBaHe Ha MOLLHOCT

NPOYETETE NPEAV YNOTPEBA

To3n BaXHa [l

3a OTHOCHO 7 "
MOHTaX.

I, BHUMAHME! TMpean fa 3anodyHeTe WHCTanauuaTa, Mons, npoyetete
BHUMATE/IHO M M3UANO TOBA PBLKOBOACTBO W BCWMKN APYTM JOKYMEHTH,
NPUAPYKABALLYM YCTPOICTBOTO. HecnassaHeTo Ha NpoLie/lypuTe 3a MHCTanauma
MOXe [a A0Be/ie [0 HEM3NPABHOCT, ONACHOCT 3a BAWIETO 3ApaBe W KMBOT,
HapyLUeH1e Ha 3aKOHa WM OTKa3 OT NPaBHa W/WN TbPrOBCKA rapaHumA (ako
vma Takasa). S helly Europe Ltd. He HocK OTrOBOPHOCT 3a 3ary6u UAW WeTH B
Cyyail Ha HEMpPaBUAEH MOHTAX UAU Henp: pabora Ha ToBa y 7
nopajn HecnassaHe Ha MHCTPYKLMUTE 3a NoTpe6uTens 1 6e3onacHoCT B ToBa
PBKOBOACTBO .

3A YCTPOWCTBOTO

YCTPONCTBOTO e uHTenureHTeH Z-Wave® Lencen/KoHTaKT, npeAHasHadeH 3a
ynoTpeGa Ha OTKPUTO, C U3MEpPBaHEe Ha MOLLHOCT M 3alumTa OT NperpasBaHe,
KOITO no3sonnga AUCTAHUMOHHO yNpaBneHne Ha enekTpu4ecku ypeam Ypes
mobuneH TenedoH, Tabnet, KOMMIOTLP MK CUCTEMA 3a JOMaLLIHA
aBTOMATU3aUMA.

1. BHUMAHME! Cebp3saiiTe yCTPONCTBOTO CAMO KbM €NeKTpUYECKa Mpeka
W YPEeAW, KOUTO OTTOBaPAT Ha BCUYKM NPUAOKUMU pasnopeabu. Kbco
Cbe/IMHEHME B E/1EKTPUYECKATa MPEKA UM KOWTO U A3 € YPes, CBbP3aH KbM
YCTPOCTBOTO, MOXKE A3 NPUYUHM NOXEP, MAaTepPUasHM UETH 1 TOKOB yAap.

i, BHUMAHWE! YcTpoiMCcTBOTO MOXKE Aa ce CBbP38a W Aa ynpasassa camo
©NeKTPUYECKM BEPUIA M YPEaM, KOUTO OTFOBapAT Ha NPUNOKUMMTE
CTaHAapTM M HOPMK 3a Be30MacHoCT.

i, BHUMAHWE! He cBbp3BaiiTe yCTPOIMCTBOTO KbM YPEAM, KOUTO
NpeBMILIaBaT NOCOYEHOTO MaKCUMasIHO e/1EKTPUYECKO HATOBApBaHe.

1. BHUMAHME! Hi ) 7 OT KOHTaKTa, ako To
W3NYyCKa UM, U34,aBa LWYM UAU UMa Heobu4aiiHa MUpU3ma.

i, BHUMAHWE! Cebp3Baiite yCTPOMCTBOTO CaMO MO Ha4YMHa, NOKasaH B Te3n
MHCTPYKUN. BCeKM APy METOA MOXe Aa NpUuHM nospeaa n/uam
HapaHABaHe.

i, BHUMAHWE! Bepurara 3a ToBapeH Tok Tpabea Aa 6bae obesonaceHa ¢

Ha Kabena B Cbe c EN60898-1 (xapaKkTepucTuka Ha
n3KntouBaHe B nam C, makc. 16 A HomMHaneH Tok, MuH. 6 kA npekbcsalua
, KN1ac Ha orp; Ha eHepruATa 3).

i. BHUMAHWE! He n3nonseaiite yCTPOICTBOTO, aKO TO MOKa3Ba npusHaLm
Ha nospeaa uam AedekT.

i, BHUMAHWE! He ce onuTsaite camu ga ob6cnyKsaTe Wiv peMmoHTupaTe
ycrpoiicteoro!

i, BHUMAHWE! He no3sonssaiiTe Ha Aeua fja cy UrpasT C yCTPOMCTBOTO,
0coBeHo ¢ 6yToHa S. [lpbKTe yCTPOICTBATa 38 ANCTAHUMOHHO YNpaBneHe
Ha Shelly Wave (mo6unHu TenedoHu, Tabnetu, Komniotpu) ganey ot geua.

i, BHUMAHWE! He u3nonseaiite yCTPOICTBOTO BbB BAaXKHa cpeaa. He
n0380/1ABalTE Ha YCTPOICTBOTO A2 C& HAMOKPU.

i, BHUMAHWE! Nasete ycTPOICTBOTO OT 3aMbPCABaHWA W Biara.

i, BHUMAHWE! He cBbp3BaiiTe yCTPOICTBA €4HO C APYrO.

. BHUMAHME! He #iTe ANPEKTHO B 7
Mpumepu 3a AMpeKTHO TpaHcd
ycTpoicTea 3a 6atepuv u Ap.

1. BHUMAHME! He pabotete nokpuro.

. NPEAYNPEXAEHNE! He usnonssaiite ycTpoicTBOTO 3a 3axpaHBaHe uan
YrpaBieHue Ha CbCTOAHWETO Ha BK/IIOYBAHE/U3K/TIOUBAHE Ha
XMBOTOMOAABPKAWWO 06OpyaBaHe.

3apAaHn

1. NPEAYNPEXAEHNE! He nsnonssaiite ycrpoiicTeoTo 3a pabota ¢
06Opy/BaHe, KOTaTo HETOYHOTO CUHXPOHN3MPAHE MW CATYYANHUTE KOMaHAM
3a BK/IIOYBAHE/U3K/IOYBaHE MOTaT Aa GbaaT onacku. Mpumepy 3a Takosa
0BOpy/BaHe ca cayHu, CONapUyMM, eNIEKTPUYECKN OAEANa U Ap.

TEXHUYECKW CNELMOUKALIUK:

3axpaHBaHe: 230 &, 50 Hz

KoHcymupaHa moutHocT: <0,7 W

W3mepsaHe Ha mowHocT [W] : a

HomuHanHo MmnyncHo sabpKaLlo Hanpexenue: 2500 V
Makc1manHo KoMyTauMoHHO HanpexeHune AC: 230 W
MakcumaneH KomyTaumoHeH Tok AC: 12 A

MakciumanHa nsxogHa mougHocT: 2500 W (camo pesucTuseH Tosap)
Bpoit uMKknK Ha npeskatouBaHe: 10000

3awura ot nperpasave: fa

3awmra o cBpBXTOK: [la

3awmra ot npeHanpexenme: [la

Kateropua Ha npeHanpexerue: ||

CreneH Ha 3awura: P44

besxuueH npotokon: Z-Wave

Mpouecop: S800

Pa3cronHue Ha Z-Wave® Mesh: o 40 m Ha 3akpuTo (131 dyTa) (B
3aBMCMMOCT OT MECTHUTE YC10BMA)

YecToTHa neHTa Ha Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® [laneyeH o6xsart: [lo 80 M Ha 3akpuTo (262 dyTa) win Ao 1000 m Ha
oTkpuTo (3281 dyTa)

Z-Wave® YecToTHa neHTa ¢ gbnbr o6xsat: 864.0 MHz

Z-Wave® petpaHcnarop: He (aaneden obxsar), [la (mpexa)

MaKciManHa paiMoHecToTHa MOLHOCT, NPpe/jaBaHa B YecToTHa(u) nexta(u):
<25 mwW

Pasmep (B x LU x /]): 56x56x103 +0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 +0,02 uHua
Terno: 85 +1 r /3 0,04 yHumn

CbBMeCTUMM KoHTakTh: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tun F / Schuko ) uam CEE 7/5 (Tun
E)

Cvemectumm wencenn: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tun F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Tun C) uau CEE 7/17

Martepuan Ha Kopnyca: l1acTmaca CbC 3alliUTeH CUMKOHOB KayuyK 3a
KOHTaKTa

LgAaT : Moka

PaboTHa TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpega: ot -25°C o 51°C / o1 -13°F go
125°F

BnaxHocT: 0T 15% 10 85% OTHOCUTENHA BAAXHOCT

MaKcumanHa HaamopcKa BucoduHa: 2000 m / 6562 dyTa.

MOYUCTBAHE

1. BHUMAHME! Mpean nouncTsaHe Ha yCTPOMCTBOTO, U3KNIOYETE CBBP3AHUA
YPeA, KaTo HaTUCHeTe GyTOHa S, U3Ba/eTe ro OT KOHTaKTa U C/lef ToBa
M3BazieTe CaMOTO YCTPOIICTBO OT KOHTaKTa. HuKora He nouncTsaite
YCTPOIICTBOTO, aKO € BKNKOYEHO B eNeKTpUYecKaTa mpexal

1. BHUMAHME! M3non3Baiite BAaKHA MeKa Kbpna 3a NoYMUCTBaHE Ha
YCTPOWCTBOTO.

i. BHUMAHME! He u3nonseaiite arpecusHu npenaparu!

1. BHUMAHME! He noTansitte yCTPOMCTBOTO 1 HE FO MUIATE NOA, Tevalua
Bopa!

BAHO OTKA3BAHE OT OTTOBOPHOCT

Be3xkuyHata KoMyHUKaumsa Ha Z-Wave® moxe Aa He e BuHaru 100%
HaaexaHa. Toa yCTPOIICTBO He TpAGBa Aa Ce M3M0/138a B CUTYaLMM, B KOUTO
MBOTBT M/UNN LEHHOCTUTE 3aBUCAT €AUHCTBEHO OT HETOBOTO
bYHKUMOHMPaHe. AKO YCTPOCTBOTO He Ce pa3no3HaBa OT BaLIMA W3 AN
Ce NoKasBsa HENPaBuIHO, MOKe /A Ce HANIOXKM Aia NPOMEHMTE TUNa Ha
YCTPOICTBOTO PBYHO 1 A3 Ce yBEPHTE, Ye BALIMAT W03 NOAAbPKA
MHOrOKaHanHu ycTpoiictea Z-Wave Plus® n BbamoxHocTTa 3a Z -Wave® Long
Range B cnyyai Ha yCTPOIACTBA C Ababr 06xBarT .

WU3XBbPNIAHE U PELUK/IMPAHE
He usxsbpnaiite npoaykTa 8 6uTOBMTE OTNAABUM. Peumkampaiire
E: NPOAYKTa, 33 Aa NPeAOTBPATUTE YBPEXAaHe Ha OKONHaTa cpeaa
== 30paBeTo ¥ Aa HACbPUUTE ONA3BaHeTO Ha pecypcuTe. M3xebpneTe
NpoAYyKTa B NOAXOAALL MyHKT 33 CbBMPaHe Ha OTNaAbUM Ha Bawa
OTrOBOPHOCT.
[AnnbpuTe, OT KOWTO € 3aKyNeHO YCTPOICTBOTO, Ca ATbXHM Aa npuemart
6e3nnatHo OTNaAbYHO €NEKTPUYECKO M enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO) 3a
NPaBuU/IHO U3XBbPAIAHE.
HAKOM €N1eKTPOHHM MPOAYKTM MOTAT 4@ CbXPAHABAT IMUHM AAHHU.
MoTpe6uTenAT e OTTOBOPEH 3a U3TPMBAHETO Ha TE3W AaHHW Npean
M3XBbP/IAHE HA YCTPOMCTBOTO. 3a U3TPMBAHE, HY/IMPaNATE YCTPOMCTBOTO A0
$abpuyHuTe My HaCTPOKM.

KOA 3A MOPBYKA: QLPL-2A112EU

AEKNAPAUMA 3A CbOTBETCTBUE

C Hactosworto Shelly Europe Ltd. aeknapupa, Y4e pafMoCbOPbIKEHNETO TUN
Shelly Wave Outdoor Plug S e 8 cbotsetcTsue ¢ AnpexTtusa 2014/53/EC,
2014/35/EC, 2014/30/EC, 2011/65/EC. MbAHWAT TEKCT Ha AeKnapauuaTa 3a
CbOTBETCTBME C M3MCKBaHMATA Ha EC e J0CTbNEH Ha CneaHNA MHTEpHET
aapec: https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlu

NPOU3BOAUTEN:

Lenwn EBpona 00/,

Appec: Shelly Europe Ltd, 6yn. YepHu Bpbx 51, crpaga 3, etak 2 1 3, paitioH

NoseHeu,, Codpus 1407, Penybnnka Bvarapus

Ten.: +359 2 988 7435

Wmeitn: zwave-shelly@shelly.cloud

Moaapwxkka: https: ort.shelly.cloud,

Yebcaiit: https://www.shelly.com

MpomeHKTe B JaHHUTE 3a KOHTAKT ce Ny6MKyBaT oT MpoussoauTens Ha
b ye6cair: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legenda

A: LED indikace
B: Zasuvka

C: Tlacitko S

D: Zastrcka
hrénic koliku
chranny kryt

Podrobnéj3i pokyny k instalaci naleznete na adrese
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

UZIVATELSKA A BEZPECNOSTNI PRIRUCKA

Chytra venkovni zasuvka Z-Wave® s méienim
spotieby
PRECTETE SI PRED POUZITIM

Tento bsahuje dilezi a i informace o
zafizeni, jeho bezpeéném pouZivani a instalaci.

1. POZOR! Pred zahdjenim instalace si prosim peclivé a kompletné prectéte
tuto prirucku a veskeré dalsi dokumenty dodané se zafizenim. Nedodrzeni
instalaénich postupd muze vést k porude, ohroZeni vadeho zdravi a Zivota,
porudeni zakona nebo odmitnuti prévni a/nebo obchodni zaruky (pokud
existuje). S helly Spole¢nost Europe Ltd. nenese odpovédnost za zadné ztraty
ani 3kody vzniklé v pfipadé nespravné instalace nebo nespravného provozu
tohoto zafizeniv disledku nedodrzeni uZivatelskych a bezpe¢nostnich pokyni v
této piirucce.

0O ZARIZENI

Zafizeni je chytrd zastréka/zasuvka Z-Wave® uréend pro venkovni pouZiti s
meéfenim spotieby a ochranou proti prehfati, ktera umoziiuje dalkové
ovladani elektrickych spotfebiti pomoci mobilniho telefonu, tabletu,
pocitace nebo systému domdci automatizace.

1. POZOR! Zafizeni pfipojujte pouze k elektrické siti a spotiebictim, které
spliiuji vSechny platné predpisy. Zkrat v elektrické siti nebo u jakéhokoli
spotiebice pfipojeného k zafizeni mizZe zpUsobit poZar, poskozeni majetku a
traz elektrickym proudem.

1. POZOR! Zafizeni smi byt pfipojeno a ovladano pouze k elektrickym
obvodim a spotiebicim, které spliiuji platné normy a bezpe¢nostni pfedpisy.

1. POZOR! Nepfipojujte zafizeni ke spotfebi¢im, které prekracuji
specifikované maximalni elektrické zatizeni.

1. POZOR! Pokud zafizeni vydava kouf, hluk nebo neobvykly zépach,
okamzité odpojte jej ze zdsuvky.

1. POZOR! Zafizeni pfipojujte pouze zplisobem uvedenym v tomto navodu.
Jakykoli jiny zpdsob by mohl zpUsobit poskozeni a/nebo zranéni.

i, POZOR! Obvod proudu zatéZe musi byt zajistén jisticem kabelu dle normy
EN60898-1 (vypinaci charakteristika B nebo C, max. jmenovity proud 16 A,
min. vypinaci proud 6 kA, tfida omezeni energie 3).

i, POZOR! Nepouzivejte zafizeni, pokud vykazuje jakékoli znamky poskozeni
nebo zavady.

. POZOR! Nepokousejte se zafizeni sami servisovat ani opravovat!

1. POZOR! Nedovolte détem hrat si s pfistrojem, zejména s tladitkem S.
Uchovavejte zafizeni pro dalkové ovladani Shelly Wave (mobilni telefony,
tablety, poéitate) mimo dosah déti.

. POZOR! Nepouzivejte zafizeni ve vihkém prostfedi. Nedovolte, aby
zafizeni navlhlo.

1. POZOR! Chrarite zafizeni pied necistotami a vlhkosti.

1. POZOR! Nezapojujte zafizeni do sebe.

1. POZOR! Nepfipojujte k zafizeni zadna zafizeni, kterd Ize pfimo zapojit do
zasuvky. Mezi zafizeni, kterd |ze pfimo zapojit, patfi napfiklad
transformétory, nabijecky baterii atd.

1. POZOR! Nepouzivejte zakryté.

1. VAROVANI! NepouZivejte zafizeni k napajeni ani k ovladani stavu
zapnuti/vypnuti zafizeni pro podporu Zivota.

1. VAROVANI! Nepoufivejte zafizeni k ovladani zafizeni, u kterych by
nepfesné natasovéni nebo ndhodné zapnuti/vypnuti mohly byt nebezpecné.
Pikladem takowvych zafizeni jsou sauny, horska slunce, elektrické deky atd.

TECHNICKE SPECIFIKACE:

Napdjeni: 230 -, 50 Hz

Spotieba energie: <0,7 W

MéFeni vykonu [W] : Ano

Jmenovité impulzni vydriné napéti: 2500 V

Max. spinané napéti AC: 230 -

Max. spinany proud AC: 12 A

Max. vystupni vykon: 2500 W (pouze odporova zatéz)

Poget spinacich cykli: 10000

Ochrana proti pfehfati: Ano

Ochrana proti nadproudu: Ano

Ochrana proti pfepéti: Ano

Kategorie pfepéti: Il

Stupen kryti: 1P44

Bezdratovy protokol: Z-Wave

Procesor: S800

Dosah Z-Wave® Mesh: Az 40 m v interiéru (131 stop) (v zavislosti na mistnich
podminkach)

Frekvenéni pdsmo Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Dlouhy dosah: Az 80 m v interiéru (262 stop) nebo az 1000 m venku
(3281 stop)

Z-Wave® frekvenéni pasmo s dlouhym dosahem: 864,0 MHz

Z-Wave® opakovac: Ne (dlouhy dosah), Ano (Mesh)

Max. vysilany vykon radiové frekvence ve frekvenénim pasmu (pasmech): <
25mwW

Rozméry (V x § x H): 56x56x103 +0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 0,02 palce
Hmotnost: 85 +1 g /3 +0,04 oz

Kompatibilni zdsuvky: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F / Schuko ) nebo CEE 7/5 (typ E)
Kompatibilni zastréky: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(typ C) nebo CEE 7/17

Material skofepiny: Plast se silikonovym ochrannym krytem pro zasuvku
Barva : Moka

Provozni teplota okoli: -25 °C az 51 °C / -13 °F az 125 °F

Vihkost: 15 % az 85 % relativni vihkosti

Max. nadmofska vyska: 2000 m / 6562 stop.

CISTENI

1. POZOR! Pred cisténim zafizeni vypnéte pfipojeny spotfebic stisknutim
tlacitka S, odpojte jej ze zasuvky a poté odpojte samotné zafizeni. Nikdy
necistéte zafizeni, pokud je pfipojeno k elektrické siti!
i, POZOR! K iéténi zafizeni pouzivejte vihky mékky hadfik.
POZOR! NepouZivejte agresivni Cistici prostfedky!
1. POZOR! Zafizeni neponofuijte ani nemyjte pod tekouci vodou!

DULEZITE PROHLASEN(

Bezdratova komunikace Z-Wave® nemusi byt vidy 100% spolehliva. Toto
zafizeni by se nemélo pouZivat v situacich, kdy na jeho fungovani zavisi
vyhradné Zivot a/nebo cennosti. Pokud va3e bréna zafizeni nerozpozné nebo
se zobrazuje nespravné, bude mozna nutné ru¢né zménit typ zafizeni a ujistit
se, e vase brana podporuje vicekanalova zafizeni Z-Wave Plus® a v pfipadé
zafizeni s dlouhym dosahem funkci Z -Wave® Long Range .

LIKVIDACE A RECYKLACE
Nevyhazujte vyrobek do domovniho odpadu. Recyklujte vyrobek,
E:abyste zabranili poskozeni Zivotniho prostiedi a zdravi a podpofili
W ochranu zdroji. Vyrobek zlikvidujte na pfislusném sbérném misté na
vlastni odpovédnost.
Prodejci, od kterych bylo zafizeni zakoupeno, jsou povinni bezplatné pfijmout
odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (OEEZ) k fadné likvidaci.
Neékteré elektronické vyrobky mohou uklddat osobni tidaje. UzZivatel je
zodpovédny za smazani téchto dat ped likvidaci zafizeni. Pro smazani
resetujte zafizeni do tovarniho nastaveni.

OBJEDNAVACI KOD: QLPL-2A112EU

PROHLASENI O SHODE

Spole¢nost Shelly Europe Ltd. timto prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu
Shelly Wave Outdoor Plug S je v souladu se smérnici 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU a 2011/65/EU. Uplné znéni prohlaseni o shodé EU
je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

VYROBCE:

Shelly Europe Ltd.

Adresa: Shelly Europe Itd, bulvar Cerni Vrah 51, budova 3, 2. a 3. patro,
oblast Lozenec , Sofie 1407, Bulharskd republika

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Zmeény kontaktnich udaji zvefejfiuje vyrobce na oficidlnich webovych
strankdch: https://www.shelly.com
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Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legende

A: LED-indikation

B: Stikkontakt

C: S-knap

D: Stik

E: Pin-beskytter

F: Beskyttelsesheette

For mere detaljerede installationsvejledninger, besgg
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

BRUGER- OG SIKKERHEDSVEJLEDNING
Z-Wave® udendgrs smart stik med strgmmaling

LS FOR BRUG
Dette dokument indeholder vigtige tekniske og sikkerhedsmaessige
oplysninger om enheden, dens sikre brug og installation.

1. FORSIGTIGHED! Laes venligst denne vejledning og alle andre dokumenter,
der fglger med enheden, omhyggeligt og fuldsteendigt, inden installationen
pabegyndes. Manglende overholdelse af installationsprocedurerne kan fgre til
funktionsfejl, fare for dit helbred og liv, overtraedelse af loven eller afvisning af
juridisk og/eller kommerciel garanti (hvis nogen). S helly Europe Ltd. er ikke
ansvarlig for tab eller skade i tilfeelde af forkert installation eller forkert
betjening af denne enhed p& grund af manglende overholdelse af bruger- og
sikkerhedsinstruktionerne i denne vejledning.

OM ENHEDEN

Enheden er et Z-Wave® smart stik/udtag designet til udendegrs brug, med
effektmaling og overophedningsbeskyttelse, som muligger fiernbetjening af
elektriske apparater via en mobiltelefon, tablet, pc eller et
hjemmeautomationssystem.

. ADVARSEL! Tilslut kun enheden til et strgmnet og apparater, der
overholder alle gaeldende regler. En kortslutning i strgmnettet eller et
apparat, der er tilsluttet enheden, kan forarsage brand, materielle skader og
elektrisk stgd.

1. ADVARSEL! Enheden ma kun tilsluttes og styre elektriske kredslgb og
apparater, der overholder de gaeldende standarder og sikkerhedsnormer.

1. ADVARSEL! Tilslut ikke enheden til apparater, der overskrider den angivne
maksimale elektriske belastning.

i, ADVARSEL! Tag straks stikket ud af stikkontakten, hvis den udsender rgg,
larmer eller har en usaedvanlig lugt.

. ADVARSEL! Tilslut kun enheden pa den made, der er vist i disse
instruktioner. Enhver anden metode kan fordrsage skade og/eller
personskade.

1. ADVARSEL! Belastningsstrgmkredsen skal sikres med en

kabelb: yder i overer Ise med EN60898-1
(udlgsningskarakteristik B eller C, maks. 16 A nominel strgm, min. 6 kA
afbrydelsesklassificering, energibegraensende klasse 3).

1. ADVARSEL! Brug ikke enheden, hvis den viser tegn pa skade eller defekt.

1. ADVARSEL! Forsgg ikke selv at servicere eller reparere enheden!

1. ADVARSEL! Lad ikke bgrn lege med enheden, iszer ikke med S-knappen.
Hold enheder til fiernbetjening af Shelly Wave (mobiltelefoner, tablets, pc'er)
vaek fra bgrn.

. ADVARSEL! Brug ikke enheden i fugtige omgivelser. Lad ikke enheden
blive vad.

. ADVARSEL! Hold enheden vak fra snavs og fugt.

1. ADVARSEL! Tilslut ikke enheder til hinanden.

. ADVARSEL! Tilslut ikke udstyr med direkte stikkontakt til enheden.
Eksempler pa udstyr med direkte stikkontakt omfatter stiktransformere,
batteriopladere osv.

1. ADVARSEL! Ma ikke anvendes tildaekket.

. ADVARSEL! Brug ikke enheden til at teende eller slukke for
livsopretholdende udstyr.

1. ADVARSEL! Brug ikke enheden til at betjene udstyr, nar ungjagtig timing
eller utilsigtede teend/sluk-kommandoer kan veere farlige. Eksempler p&
sadant udstyr er saunaer, solarier, elektriske teepper osv.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER:

Strgmforsyning: 230 V, 50 Hz

Strgmforbrug: <0,7 W

Effektmaling [W] : Ja

Nominel impulsmodstandsspaending: 2500 V

Maks. koblingsspaending AC: 230 \-

Maks. koblingsstrgm AC: 12 A

Maks. udgangseffekt: 2500 W (kun ohmsk belastning)

Antal teendingscyklusser: 10000

Overophedningsbeskyttelse: Ja

Overstrgmsbeskyttelse: Ja

Overspandingsbeskyttelse: Ja

Overspandingskategori: Il

Beskyttelsesgrad: 1P44

Tradlgs protokol: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh-afstand: Op til 40 m indendgrs (131 fod) (afhanger af lokale
forhold)

Z-Wave® Mesh-frekvensband: 868,4 MHz

Z-Wave® Lang raekkevidde: Op til 80 m indendgrs (262 ft.) eller op til 1000 m
udendgprs (3281 ft.)

Z-Wave® Lang raekkeviddefrekvensband: 864,0 MHz

Z-Wave® repeater: Nej (lang raekkevidde), Ja (mesh)

Maks. radiofrekvenseffekt transmitteret i frekvensband(er): < 25 mwW
Stgrrelse (H x B x D): 56x56x103 0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 0,02 tommer
Vaegt: 85 +1g /3 +0,04 oz

Kompatible stikkontakter: CEE 7/1, CEE 7/3 (Type F / Schuko ) eller CEE 7/5
(Type E)
Kompatible stik: CEE 7/2, CEE 7/4 (Type F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Type
C) eller CEE 7/17

iale: Plastik med beskyt
stikkontakten
Farve : Mokka
Omgivende driftstemperatur: -25°C til 51°C / -13°F til 125°F
Luftfugtighed: 15% til 85% RF
Maks. hgjde: 2000 m / 6562 ft.

af silikonegummi til

RENSNING

1. ADVARSEL! Fgr rengpring af enheden skal du slukke for det tilsluttede
apparat ved at trykke pa S-knappen, tage stikket ud og derefter selve
enheden. Renggr aldrig enheden, hvis den er tilsluttet stramnettet!

i, ADVARSEL! Brug en vad, blgd klud til at renggre enheden.

1. ADVARSEL! Brug ikke aggressive renggringsmidler!

i, ADVARSEL! Apparatet ma ikke nedsaenkes i vand eller vaskes under
rindende vand!

VIGTIG ANSVARSFRASKRIVELSE

Tradlgs Z-Wave®-kommunikation er ikke altid 100 % palidelig. Denne enhed
ber ikke bruges i situationer, hvor liv og/eller vaerdigenstande udelukkende
afhaenger af dens funktion. Hvis enheden ikke genkendes af din gateway eller
vises forkert, skal du muligvis @ndre enhedstypen manuelt og sikre, at din
gateway understgtter Z-Wave Plus®-flerkanalsenheder og Z -Wave® Long
Range-funktion i tilfeelde af Long Range -enheder.

BORTSKAFFELSE OG GENBRUG
Produktet ma ikke smides ud i husholdningsaffaldet. Genbrug
E: produktet for at forhindre miljg- og sundhedsskader og for at fremme
= ressourcebevarelse. Bortskaf produktet pa en passende
genbrugsstation pa eget ansvar.
Forhandlere, hvorfra enheden er kgbt, skal gratis modtage elektrisk og
elektronisk affald (WEEE) med henblik pa korrekt bortskaffelse.
Nogle elektroniske produkter kan gemme personlige data. Brugeren er
ansvarlig for at slette disse data, fgr enheden bortskaffes. For at slette dem
skal enheden nulstilles til fabriksindstillingerne.

BESTILLINGSKODE: QLPL-2A112EU

OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Hermed erklaerer Shelly Europe Ltd., at radioudstyrstypen Shelly Wave
Outdoor Plug S er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/EU og 2011/65/EU. Den fulde tekst af EU-
overensstemmelseserklaringen er tilgaengelig pa felgende internetadresse:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

FABRIKANT:

Shelly Europe Ltd.

Adresse: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., bygning 3, 2. og 3. sal,
Lozenetz- regionen, Sofia 1407, Republikken Bulgarien

TIf.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Support: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Zndringer i kontaktoplysningerne offentligggres af producenten pa den
officielle hj ide: https://www.shelly.com
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A: Evdel§n LED
B: Mpila
Koupni C: S

A: Buopa

POOTATEUTIKO KAPPHLTOWV
POOTATEUTIKO KOTTAKL

I 1o Aemttopepei odnyieg eykatdotaong, emokedOeite T

SLevBuvon https:

shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

OAHIOz XPHZITH KAI AZDAANEIAZ
‘E§umvn mpila e§wtepikol xwpou Z-Wave® pe
uétrpnon oxvog

AIABAZTE MIPIN AMO TH XPHEH

AuTd 10 éyypado MEPLEXEL CNUAVTIKEG TEXVIKEG TANPODOPIES KaL
TAnpodopieg aodaheiog oxeTkd pe tn ZUoKeLT, TNV achan Xpron Ko
£yKardotaon .

i, NMPOZOXH! Mpv EeKVACETE TNV EYKATAOTAON, SLABACTE MPOCEKTIKA KaL
TAfPWG aUTOV Tov 0dnyd Kkat orolodrmote dMo éyypado ocuvodelel T
ZUoKeur. H Un Tpnon twv SLadLkactiv eykatdotaons Piopei va odnyroeL oe
Suohettoupyia, kivuvo yla v vyeia kaw tn {wh oag, tapafiacn Tou vopou i
Gpvnon tng VOUKAG 1/Kat eUopIKAG eyyunong (edv unapxet ) . H Europe Ltd.
Sev dépel €uBlvn yia omowadhnote anwAew A {NWAE oe mepittwon
£0dpopévng eykotdotaong 1 akatdMnAng Aettoupyiag autrg thg ZUOKEUNG
Adyw pn Tpnong wv odnyuwv xpriong kat acdaleiag mou mepléxoveal oe
QUTOV ToV 08NY6.

IXETIKA ME TH ZYZKEYH

H ouokeun eivat pua é§unvn mpida/Buopa Z-Wave® oxedlaopévn yla
EWTEPIKN XPriON, HE HETPNON LOXVOG KoL ipooTtaoia unepBéppaveong, n
onola emTpérnel Tov T\ 10 NAEKTPLKWV OV HEOW KLVNTOU
Aedwvou, tablet, UTIOAOYLOTH F} GUCTAKATOG OLKLAKOU QUTOUATLOHOU.

1. MPO3ZOXH! ZuvSéote tn ZUOKEL HOVO O S{KTUO NAEKTPIKAG EVEPYELAG
KOLL OE GUOKEUEG TIOU GULLOPGWOVOVTAL UE GAOUG TOUG LOXUOVTEG
KavoviopoUG. Eva BpoaxukUKkAwa 0To SikTuo NAEKTPLKIG EVEPYELAG 1} OE
OToLASATIOTE GUCKELT TIoU €lva ouVSESEpEVN OTN ZUOKEUT IopEl va
T(POKOAETEL TIUPKAYLA, UAKEG INHLEG Kat NAekTporAnéia.

1. NPOZOXH! H cuokeun EMLTPEMETAL VA CUVSEETAL KOL VO EAEYXEL HOVO
NAEKTPLKA KUKAWHLOTA KO CUCKEUEG TTOU GUMHOPGWVOVTOL E Ta LaxUovTa
TPOTUTAL KO TOUG KaVOVEG aodaleiag.

1. NPOZOXH! Mnv CUVSEETE T CUCKEUT GE CUCKEUVEG TtOL UTtEPPaivouV TO
KaBoPLOUEVO HEYLOTO NAEKTPIKO popTio.

1. NPOZOXH! Artocuvbéate apéows tn Zuokeur and T nipila eav Pydlet
Kamvo, kavet B0puPo f éxeL acuvhBLOTN OO,

1. NPOZOXH! Zuv£oTe TN CUOKEUT HOVO LE TOV TPOTIO TTOU UTTOSEIKVUETAL
0O€ QUTEG TLG 08nyieg. Omoladrmote dAAN péBoSog topei va ipokaAEoeL
NKLG f/KaL TPAUUATLONO.

1. NPOZOXH! To kUKAwpa pevpATOg Ppoptiou péTeL va aodahiletal pe
Slakdmntn npootaciag kahwdiov cUpdwva pe To pdtuno EN60898-1
(XapaknPLoTKO evepyomoinong B i C, HéYLoTO OVOUAOTIKO pelpa 16 A,
£NALOTO OVOHAOTIKO peUpa Slakomrg 6 kA, katnyopia meploptopol
evEpyeLag 3).

1. NMPOZOXH! Mnv XpNnOLUOMOLELTE TN CUOKEUT EQV TAPOUCLATEL
ornotadnote évael§n INULAG 1) EAATIWHATOG.

1. NMPOZOXH! Mnv M EPrOETE VA KAVETE GEPPLG M) ETLOKELN TNG ZUOKEUNG
povol oag!

1. NPOZOXH! Mnv emutpénete ota natdLd va nailouv pe tn cuoKeun, EL8KA
HE To KOUWTTL S. Kpatiote TG ouokeuég tnAexepLopol tou Shelly Wave
(kwntd Aédwva, tablet, urtoAoylotég) pakptd amnd radid.

1. NMPOZOXH! Mnv XpNnOLUOMOLELTE TN CUOKEUT O UYPO TepLBAAAOV. Mnv
adrivete T ouokeun va Bpaxetl.

1. NPOZOXH! Kpatrote tn OUOKEUN HaKPLA artd Bpwptd kat vypaoia.

1. NPOZOXH! Mnv cuvSéeTe OUOKEUEG HETAL TOUG.

1. NMPOZOXH! Mnv cuvdéete kavévav e§0TALONS Gueong ouVSeonG otn
Zuokeun. Napadeiypata e§omiopol dpeong ouvdeong nepapBavouy
UETAOXNUATIOTEG CUVEEONG, GOPTLOTEG UIATAPWDY KATL.

1. MPOZOXH! Mnv 10 XpNOYOTOLELTE KAAUHUEVO.

1. MPOEIAONOIHZH! Mnv xpnoworoteite tn Zuokeur yio tv tpododooia i
ToV £AEYXO NG KATAoTAONG EVEPYOTOLiNonG/amnevepyornoinong e§oriopol
unootipiEng Lwig.

1. MPOEIAONOIHZH! Mnv xpnowornoteite tn Zuokeur yla tn AeLtoupyia
£EOTALOHOU dTav 0 aVaKPLBAG XPOVIOHAG ) OL TUXAEG EVIOAEG
EVEPYOTIOLNONG/QMEVEPYOTIOLNONG MITOPEL vat lvat TKivEUVEG.
Napadeiypata tétolou e§0MALOHOU Eivat oL 6GOUVES, oL AdpTEG nAiou, ot
NAEKTPLKEG KOUPEPTEG KATL.

TEXNIKEZ NPOAIArPAGDEL:

Tpodobooia: 230 -, 50 Hz

KatavéAwon toxvog: <0,7 W

Métpnon woxvog [W] : Nat

OVOMQAOTIKY) TAON QVTOXHG OE KPOUOTIKEG WOELG: 2500 V
Méyiotn téon petaywyrig AC: 230 -

Méytoto pedpa petaywyng AC: 12 A

Méytotn Loxig §650u: 2500 W (16vo wiiko doptio)
ApBpAG KUKAWV peTaywyrg: 10000

Npootacia vnepBEppavong: Nat

Npootacia and unepévraon: Nau

Npootacia and unéptaon: Nat

Katnyopia uréptaong: Il

Babudg npootaociog: IP44

AcUppato mpwtokoAo: Z-Wave

KME: S800

Anoéotaon miéypatog Z-Wave®: Ewg 40 pétpa og EcwTepLKOUG XWwpoug (131
nodLa) (e€aptdTon and Tig Tomkég cuverKes)

Zwvn ouxvotitwy Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

MeydAn epBéAeta Z-Wave®: Ewg 80 pétpa o€ ECWTEPLKOUG XWPOUS (262
nodLa) f €wg 1000 pétpa oe e§wTepLkoUG XWPOUS (3281 nodLa)

Zwvn SUXVOTATWY PEYAANG epPéetag Z-Wave®: 864,0 MHz

EnavoAnmng Z-Wave®: Oyt (MeydAng Eppédetac), Nau (MAEypa)

MéyLotn LoxUg pasLoouxvoTitwy rou petadidetal o {Hvn(€g) cUXVOTHTWV:
<25 mwW

Méyebog (Y x M x B): 56x56x103 +0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 +0,02 in

Bapog: 85 +1 yp. / 3 +0,04 ouyyiég

ZupBatég npileg: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tumog F / Schuko ) fy CEE 7/5 (Tomog E)
ZupBatda Boopata: CEE 7/2, CEE 7/4 (TOrog F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(Tomog C) f CEE 7/17

YAk keEAUDOUG: MAACTIKO PE TIPOOTATEVTIKG KAAUMUA 0rtd GGV yLaL TV
npila

Xpwpa : Méka

Oeppokpacia Aettoupyiag neptBdAroviog: -25°C éwg 51°C / -13°F éwg 125°F
Yypaoia: 15% éwg 85% OxeTKN vypacia

Méyioto upbpetpo: 2000 m / 6562 ft.

KAGAPIZMA

i, MPO3OXH! Mptv kaBaploeTe TN CUOKEUT, CITEVEPYOTIOLAOTE T
OUVSESEPEVN CUOKEUN TIOTWVTAS TO KOUWTTL S, artoouvS£oTe TV artd thv
nipila kaL oTn CUVEXELX atooLVEECTE TNV (Sla TN ouokeur. Mnv kaBapilete
TIOTE TN OUOKEUN £QV elval cuvdeSepévn oto pedpal

1. MPO3OXH! Xpnotponotiote éva uypd HaAako mavi yia va kabapioete T
OUOKEUN.

1. MPOZOXH! Mnv xpnotponoleite emBeTKd amoppunavikd!

1. NPOZOXH! Mnv BuBilete Tn cuokeun 1} TNV MAEVETE KATW QO
TpeEXOUpEVO VEPO!

ZHMANTIKH ANONOIHZH EYOYNHZ

H acUppatn emukowwvia Z-Wave® evdéxetal va pnv givat dvra 100%
agLomotn. Autr n ZUOKEUN SEV TIPEMEL vaL XPNOLLOTIOLETAL OF TIEPUTTWOELG
omou n Lwr A/ko To oAb EEOPTWVTAL OTTOKAELOTIKG artd T Aettoupyia
™NG. Eqv n Zuokeun Sev avayvwpiletal and v nUAn oog f epdaviletat
eodatpéva, iowg xpeLaoTel va aAAGEETE TOV TUTO TNG ZUCKEUNG XELpOKivTa
Kkat va BeBawwBeite 6L N MUAN cag UNOOTNPIEL CUTKEUEG TTOMATAWY
kavoAuwy Z-Wave Plus® kat Suvatotnta peydAng epBéletag Z -Wave® oe
TEPUMTTWON CUCKEUWV HEYAANG EPBEAELDS .

AMOPPIWH KAI ANAKYKAQZH
Mnv METATE TO POIOV OTA OLKLAKA AITOPPLUHATA. AVOKUKAWOTE TO
TPOIOV YL vaL aroTpEPeTe {NULEG oTo TiEPLBAANOV Kat TV LyEia KaL Vo
W tpowBroeTE TNV ££0KOVOUNGT TTOpWY. ATtoppiTE TO TPOIOV OE
KataAAnAo onpeio cUAOYAG QIOPPLUHATWY HE SIKF oag euBUVN.
Ol HETAMWANTEG QT TOUG OTIOLOUG AyOPAOTNKE N ZUOKEUT UTTOXPEOUVTAL VAL
Séyovral dwpedv ta AndPAnta HAektpikol kat HAektpovikol E§omAtopol
(AHHE) yia tnv 0p6n andppudr toug.
OpLopéva NAEKTPOVLIKA TtpoidVTa EVEEXETAL VAl ATtoBNKEVOUV TIPOCWITLKA
Bdedopéva. O xpriotng eivat uneLBUVOG yLa T Slaypadn AUTWY Twv
SeSopévwy TpLv and Ty andppubn tng Zuckeunc. MNa t Staypadn,
£PETE TN ZUCKEUT OTIG EPYO €6 TG puBuicEL.

KQAIKOZ NMAPATTEAIAZ: QLPL-2A112EU

AHAQZH EYMMOPOQIHE
Me tnv ntapovoa, n Shelly Europe Ltd. SnAwvet 6Tt o TUnog padioe§onAtopol
Shelly Wave Outdoor Plug S cuppopdwvetal pe v Odnyia 2014/53/EE,
2014/35/EE, 2014/30/EE, 2011/65/EE. To mAfpeg Keipevo tng SAwong

6pd EE givat 3 otnv akoAoub 0 Sadwtvou:

https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

KATAZKEYAZTHZ:

Shelly Europe Ltd.

AtevBuvon: Shelly Europe Itd, Aewddpog Cherni Vrah 51, ktipto 3, 6podog 2
Kkau 3, Nepipépera Lozenetz , Soda 1407, Anpokpatia tng Bouhyapiag
TnA.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Yrootipi§n: https://support.shelly.cloud/

lotétomnog: https://www.shelly.com

O aMayég ota oTotxeia enkovwviag Snpoatevovrat anod tov

AiSa: https://www.shelly.com
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Legend

A: LED-indikaator
B: Pistikupesa

C: S-nupp

D: Pistik
ihvtikaitse
aitsekork

Téapsemate paigaldusjuhiste saamiseks kiilastage veebilehte
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

KASUTAJA- JA OHUTUSJUHEND
Z-Wave® nutikas pistikupesa 6ues kasutamiseks koos
voimsuse moo6tmisega

ENNE KASUTAMIST LUGEGE
See dokument sisaldab olulist tehnilist ja ohutusalast teavet seadme, selle
ohutu kasutamise ja paigaldamise kohta.

1. ETTEVAATUST! Enne paigaldamise alustamist lugege palun hoolikalt ja
taielikult l&bi see juhend ja koik muud ad i
Paigaldusjuhiste eiramine v8ib pohjustada rikkeid, ohtu teie tervisele ja elule,
seaduse rikkumist vai juriidilise ja/vdi &rilise garantii (kui see on olemas)
tihistamist. S helly Europe Ltd. ei vastuta seadme vale paigaldamise voi ebadige
kasutamise tagajarjel tekkinud kahjude vGi kahjustuste eest, mis on tingitud
kaesolevas juhendis toodud kasutus- ja ohutusjuhiste eiramisest .

SEADME KOHTA

Seade on Z-Wave® nutikas pistikupesa/pistikupesa, mis on maeldud
kasutamiseks vélitingimustes ning millel on véimsuse mddtmine ja

tlekt remiskaitse ning mis voi elektri: id kaugjuhtida
mobiiltelefoni, tahvelarvuti, arvuti véi koduse automatiseerimissiisteemi
kaudu.

i, ETTEVAATUST! Uhendage seade ainult elektrivdrgu ja -seadmetega, mis
vastavad kdigile kehtivatele eeskirjadele. Liihis elektrivdrgus voi seadmega
ihendatud seadmes v&ib p&hjustada tulekahju, varalist kahju ja elektril66gi.

1. ETTEVAATUST! Seadet vGib tihendada ja juhtida ainult selliste
elektriahelate ja -seadmetega, mis vastavad kehtivatele standarditele ja
ohutusnormidele.

i, ETTEVAATUST! Arge ihendage seadet seadmetega, mille elektriline
koormus (letab ettenahtud maksimaalset.

i ETTEVAATUST! Eemaldage seade kohe vooluvdrgust, kui see eritab suitsu,
teeb mira voi ebatavalist [5hna.

i, ETTEVAATUST! Uhendage seade ainult kiesolevates juhistes naidatud
viisil. Igasugune muu meetod v&ib pdhjustada kahjustusi ja/vdi vigastusi.

i, ETTEVAATUST! Koormusvooluahel tuleb kaitsta itseldiliti

Uhilduvad pistikupesad: CEE 7/1, CEE 7/3 (tiilip F / Schuko ) v&i CEE 7/5 (tlilip
E)

Uhilduvad pistikud: CEE 7/2, CEE 7/4 (tiitip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(tiitip C) v&i CEE 7/17

Korpuse materjal: plastik silikoonkummist kaitsekattega pistikupesa jaoks
Varv : Mokka

Umbritseva keskkonna temperatuur: -25°C kuni 51°C / -13°F kuni 125°F
Niiskus: 15-85% suhteline huniiskus

Maksimaalne kdrgus merepinnast: 2000 m / 6562 jalga.

PUHASTAMINE
1. ETTEVAATUST! Enne seadme puhastamist |ilitage ihendatud seade S-
nupu abil vélja, eemaldage see vooluvdrgust ja seejarel eemaldage seade ise
¢} Arge kunagi seadet, kui see on vooluvarku

(ihendatud!
1. ETTEVAATUST! Seadme puhastamiseks kasutage niisket pehmet lappi.
ETTEVAATUST! Arge kasutage agressiivseid pesuvahendeid!

i, ETTEVAATUST! Arge kastke seadet vetesse ega peske seda voolava vee
allt

TAHTIS LAHTIOTLUS

Z-Wave® juhtmevaba side ei pruugi alati olla 100% usaldusvaarne. Seda
seadet ei tohiks kasutada olukordades, kus elu ja/vdi vadrisesemed sdltuvad
ainult selle toimimisest. Kui teie vérav seadet ei tuvasta voi see kuvatakse
valesti, peate seadme tiiiipi kasitsi muutma ja veenduma, et teie varav
toetab Z-Wave Plus® mitmekanalilisi seadmeid ja Z -Wave® pika leviala
voimekust pika leviala seadmete puhul .

JAATMETOOTLUS JA RINGLUSSEVOTT

Arge visake toodet olmepriigi hulka. Keskkonna- ja tervisekahjude
E:véltimiseks ning ressursside sadstmiseks taaskasutage toodet. Toode
W tuleb teie enda vastutusel utiliseerida vastavas jaatmekogumispunktis.
Edasimiiijad, kellelt seade osteti, on kohustatud tasuta vastu vétma elektri- ja
elektroonikaseadmete jaatmed (WEEE) nduetekohaseks utiliseerimiseks.
Méned elektroonikaseadmed vdivad salvestada isikuandmeid. Kasutaja
vastutab nende andmete kustutamise eest enne seadme utiliseerimist.
Kust i i seade detel

vastavalt standardile EN60898-1 (valjaliilituskarakteristik B v&i C, max.
nimivool 16 A, min. katkestusvadrtus 6 kA, energiapiirang klass 3).

i, ETTEVAATUST! Arge kasutage seadet, kui sellel on mingeid kahjustuse v&i
defekti marke.

i, ETTEVAATUST! Arge proovige seadet ise hooldada ega parandada!

i, ETTEVAATUST! Arge lubage lastel seadmega méangida, eriti mitte S-
nupuga. Hoidke Shelly Wave'i kaugjuhtimisseadmed (mobiiltelefonid,
tahvelarvutid, arvutid) lastele kittesaamatus kohas.

i, ETTEVAATUST! Arge kasutage seadet niiskes keskkonnas. Arge laske
seadmel marjaks saada.

i ETTEVAATUST! Hoidke seadet mustuse ja niiskuse eest kaitstult.

i, ETTEVAATUST! Arge ihendage seadmeid iiksteisega.

i, ETTEVAATUST! Arge (ihendage seadmega otseiihendusega seadmeid.
Otseiihendusega seadmete naideteks on pistikiihendusega trafod,
akulaadijad jne.

i, ETTEVAATUST! Arge kasutage kaetult.

i, HOIATUS! Arge kasutage seadet elutoetusseadmete toiteks ega sisse-
/véljalilitusoleku reguleerimiseks.

i, HOIATUS! Arge kasutage seadet selliste seadmete juhtimiseks, mille
puhul ebatépne ajastus vai juhuslikud sisse-/viljaliilituskasklused vsivad olla
ohtlikud. Selliste seadmete naideteks on saunad, solaariumilambid,
elektrilised tekid jne.

TEHNILISED ANDMED:

Toiteallikas: 230 V, 50 Hz

Energiatarve: <0,7 W

V&imsuse mdtmine [W] : Jah

Nimipinge impulsstaluvus: 2500 V

Maksimaalne lulituspinge vahelduvvool: 230 V

Maksimaalne ltlitusvool AC: 12 A

Maksimaalne valjundvdimsus: 2500 W (ainult aktiivkoormus)
Lilituststiklite arv: 10000

Ulekuumenemiskaitse: Jah

Ulekoormuskaitse: Jah

Ulepingekaitse: Jah

Ulepinge kategooria: Il

Kaitseaste: IP44

Traadita protokoll: Z-Wave

Protsessor: S800

Z-Wave® vérgu kaugus: kuni 40 m siseruumides (131 jalga) (s8ltub kohalikest
tingimustest)

Z-Wave® vbrgu sagedusriba: 868,4 MHz

Z-Wave® Pika leviala: kuni 80 m siseruumides (262 jalga) v&i kuni 1000 m
Bues (3281 jalga)

Z-Wave® pika ulatusega sagedusala: 864,0 MHz

Z-Wave® repeater: Ei (pika leviala), Jah (vBrgusisene)

Sagedusriba(de)s edastatav maksimaalne raadiosageduslik vimsus: <25 mW
Suurus (K x L xS): 56x56x103 0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 +0,02 tolli

Kaal: 85 +1 g /3 +0,04 untsi

TELLIMISKOOD: QLPL-2A112EU

VASTAVUSDEKLARATSIOON

Kéesolevaga kinnitab Shelly Europe Ltd., et raadioseadme tiitip Shelly Wave
Outdoor Plug S vastab direktiividele 2014/53/EL, 2014/35/EL, 2014/30/EL ja
2011/65/EL. ELi vastavusdeklaratsiooni téistekst on saadaval jargmisel
internetiaadressil: https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

TOOTIA:

Shelly Europe Ltd.

Aadress: Shelly Europe Itd, Cherni Vrah puiestee 51, hoone 3, 2. ja 3. korrus,
Lozenetzi oblast, Sofia 1407, Bulgaaria Vabariik

Tel.: +359 2 988 7435

E-post: zwave-shelly@shelly.cloud

Tugi: https://support.shelly.cloud/

Veebisait: https://www.shelly.com

Kontaktandmete muudatused avaldab tootja ametlikul veebisaidil:
https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave -
Outdoor Plug S

Legenda

A: LED-merkkivalo
B: Pistorasia

C: S-ndppain

D: Pistoke
apinsuoja

: Suojakorkki

Tarkemmat asennusohjeet |6ytyvit osoitteesta
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

KAYTTO- JA TURVALLISUUSOPAS

Z-Wave® ulkokdyttdon tarkoitettu dlypistorasia
virranmittauksella

LUE ENNEN KAYTTOA

Tama asiakirja sislt:
turvalli kaytosta ja

arkeitd teknisid ja turvallisuustietoja laitteesta, sen

1. VAROITUS! Ennen asennuksen aloittamista lue tamd opas ja kaikki muut
laitteen mukana tulevat asiakirjat huolellisesti ja kokonaan. Asennusohjeiden
noudattamatta jattdminen voi johtaa toimintahairidihin, terveyden ja hengen

i 1, lain ril i ) tai lakisaatei: ja/tai isen takuun (jos
sellainen on) evaamiseen. S helly Europe Ltd. ei ole vastuussa mistaan
menetyksista tai vahingoista , jotka johtuvat taman laitteen virheellisesta
asennuksesta tai kdytostd ja jotka johtuvat tassa oppaassa annettujen kaytto- ja
turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdmisesta.

TIETOA LAITTEESTA

Laite on ulkokdyttdon suunniteltu Z-Wave®-dlypistoke/pistorasia, jossa on
tehonmittaus ja ylikuumenemissuoja. Se mahdollistaa séhkolaitteiden
etdohjauksen matkapuhelimen, tabletin, tietokoneen tai kodin
automaatiojarjestelman kautta.

1. VAROITUS! Liita laite vain sellaiseen sdhkoverkkoon ja laitteisiin, jotka
ovat kaikkien sovellettavien maardysten mukaisia. Oikosulku sahkoverkossa
tai laitteeseen kytketyssa laitteessa voi aiheuttaa tulipalon,
omaisuusvahinkoja ja sahkaiskun.

1. VAROITUS! Laite on kytkettava ja sitd saa kdyttad vain sellaisiin
séhkopiireihin ja -laitteisiin, jotka ovat sovellettavien standardien ja
turvallisuusnormien mukaisia.

1. VAROITUS kytke laitetta laitteisiin, jotka ylittdvat maaritetyn
suurimman sahkokuorman.

1. VAROITUS! Irrota laite valittdmasti pistorasiasta, jos siita tulee savua, siitd
tulee anta tai siitd tulee epatavallista hajua.

1. VAROITUS! Liit4 laite ainoastaan ndissa ohjeissa kuvatulla tavalla. Mikd
tahansa muu menetelmé voi aiheuttaa vaurioita ja/tai loukkaantumisen.

1. VAROITUS! Kuormavirtapiiri on suojattava kaapelinsuojakytkimelld
standardin EN60898-1 mukaisesti (laukaisukéyra B tai C, nimellisvirta
enintddn 16 A, katkaisuvirta vahintaan 6 kA, energianrajoitusluokka 3).
kayta laitetta, jos siind on merkkejé vaurioista tai vioista.

1. VAROITUS! Alé yrita huoltaa tai korjata laitetta itse!

i, VAROITUS! Al anna lasten leikki laitteella, etenkaan S-painikkeella. Pida
Shelly Waven kaukosaatimeen tarkoitetut laitteet (matkapuhelimet, tabletit,
tietokoneet) poissa lasten ulottuvilta.

i, VAROITUS! Al kéyt laitetta kosteassa ymparistossa.
kastua.

1. VAROITUS! Pida laite poissa lialta ja kosteudelta.

. VAROITUS! Alé kytke laitteita toisiinsa.

1. VAROITUS! Al kytke laitteeseen mitadan suoraan pistorasiaan kytkettavia
laitteita. Esimerkkeja suoraan pistorasiaan kytkettévist laitteista ovat
pistorasiaan kytkettavat muuntajat, akkulaturit jne.

1. VAROITUS kéyta peitettynd.

1. VAROITUS! Al kayta laitetta elamaa yllapitavien laitteiden virransy6ttoon
tai paalle/pois-tilan sadtamiseen.

1. VAROITUS! Al ki laitetta sellaisten laitteiden kdyttdmiseen, joiden
epatarkka ajoitus tai vahingossa tapahtuvat paalle/pois-komennot voivat olla
vaarallisia. Téllaisia laitteita ovat esimerkiksi saunat, aurinkolamput,
sahkohuovat jne.

|& anna laitteen

TEKNISET TIEDOT:

Virtaldhde: 230V, 50 Hz

Virrankulutus: <0,7 W

Tehon mittaus [W] : Kylla

Nimellinen sy6ksyjannitekesto: 2500 V

Suurin kytkentdjannite AC: 230 V

Maksimikytkentévirta AC: 12 A

Suurin ldhtéteho: 2500 W (vain resistiivinen kuorma)
Kytkentéjaksojen maara: 10000

Ylikuumenemissuoja: Kylla

Ylikuormitussuoja: Kylla

Ylijannitesuoja: Kylla

Ylijanniteluokka: Il

Suojausluokka: IP44

Langaton protokolla: Z-Wave

Suoritin: S800

Z-Wave®-verkon kantama: Jopa 40 m sisétiloissa (131 jalkaa) (riippuen
paikallisista olosuhteista)

Z-Wave® Meshin taajuuskaista: 868,4 MHz

Z-Wave® Pitkd kantama: Jopa 80 m sisétiloissa (262 jalkaa) tai jopa 1000 m
ulkona (3281 jalkaa)

Z-Wave® Pitkdn kantaman taajuusalue: 864,0 MHz

Z-Wave®-toistin: Ei (pitkd kantama), Kyll& (verkko)
Taajuuskaistalla/-alueilla ldhetetty suurin radiotaajuusteho: < 25 mw
Koko (K x L xS): 56x56x103 +0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 +0,02 tuumaa
Paino: 85 1 g / 3 0,04 unssia

Yhteensopivat pistorasiat: CEE 7/1, CEE 7/3 (tyyppi F / Schuko ) tai CEE 7/5
(tyyppi E)

Yhteensopivat pistokkeet: CEE 7/2, CEE 7/4 (tyyppi F / Schuko ), CEE 7/7, CEE
7/16 (tyyppi C) tai CEE 7/17

Kuoren materiaali: Muovi ja silil

Vari : Mokka

Ympériston kdyttdlampétila: -25 °C-51°C/-13 °F - 125 °F

Kosteus: 15-85 % suhteellinen kosteus

Suurin korkeus merenpinnasta: 2000 m / 6562 jalkaa

PUHDISTUS
1. VAROITUS! Ennen laitteen puhdistamista sammuta liitetty laite
i S-painiketta, irrota se jairrota sitten itse laite

pistorasiasta. Al4 koskaan puhdista laitetta, jos se on kytketty verkkovirtaan!
1. VAROITUS! Puhdista laite kostealla pehmelld liinalla.

i, VAROITUS! Al kdyta voimakkaita pesuaineita!

i, VAROITUS! Al3 upota laitetta veteen &l3ka pese sitd juoksevan veden alla!

TARKEA VASTUUVAPAUSLAUSEKE

Z-Wave®-langaton tiedonsiirto ei valttamatta ole aina 100 % luotettavaa.
T&t4 laitetta ei tule kdyttda tilanteissa, joissa henki ja/tai arvoesineet ovat
yksinomaan riippuvaisia sen toiminnasta. Jos yhdyskaytavasi ei tunnista
laitetta tai se nakyy vaarin, sinun on ehkd muutettava laitteen tyyppid
manuaalisesti ja varmistettava, ettd yhdyskaytavasi tukee Z-Wave Plus® -
monikanavaisia laitteita ja Z -Wave® Long Range -ominaisuutta pitkan
kantaman laitteiden tapauksessa .

HAVITYS JA KIERRATYS

Al3 havita tuotetta talousjatteen mukana. Kierrata tuote ymparisto- ja
\Biterveysvahinkojen ehkaisemiseksi ja luonnonvarojen saastamiseksi.
Havitd tuote asi i jat ) a omalla vastuullasi.
Jélleenmyyjien, joilta laite on ostettu, on otettava vastaan sahké- ja
elektroniikkalaiteromut (SER) maksutta asianmukaista havittamista varten.
Jotkin elektroniset tuotteet saattavat tallentaa henkilétietoja. Kéyttdja on
vastuussa ndiden tietojen poistamisesta ennen laitteen havittamista.
Poistaaksesi tiedot, palauta laite tehdasasetuksiin.

TILAUSKOODI: QLPL-2A112EU

VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Shelly Europe Ltd. vakuuttaa taten, ettd Shelly Wave Outdoor Plug S -
tyyppinen radiolaite on direktiivien 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU ja
2011/65/EU mukai LEU i i
teksti on saatavilla seuraavasta internetosoitteesta:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

uksen téy

VALMISTAJA:

Shelly Europe Oy.

Osoite: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., rakennus 3, kerros 2 ja 3,
Lozenetzin alue, Sofia 1407, Bulgarian tasavalta

Puh.: +359 2 988 7435

Séahkoposti: zwave-shelly@shelly.cloud

Tuki: https://support.shelly.cloud/

Verkkosivusto: https://www.shelly.com

Yhteystietojen muutokset julkaistaan valmistajan toimesta virallisella
verkkosivustolla: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legenda

A: LED indikacija
B: Uti¢nica
C:Gumb S

D: Utikat
astitnik igle
astitna kapa

Za detaljnije upute za instalaciju posjetite
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

VvODIC ZA KORISNIKE | SIGURNOST
Z-Wave® vanjska pametna uti¢nica s mjerenjem
snage

PROCITAITE PRUE UPORABE

Ovaj dokument sadrzi vazne tehnicke i sigurnosne informacije o Uredaju,
njegovoj sigurnoj uporabi i instala

1. OPREZ! Prije pocetka instalacije, paZljivo i u cijelosti proCitajte ovaj vodic i
sve ostale dokumente koji dolaze s uredajem. Nepostivanje postupaka
instalacije moze dovesti do kvara, opasnosti za vase zdravlje i Zivot, krienja
zakona ili odbijanja zakonskog i/ili komercijalnog jamstva (ako postoji). S helly
Europe Ltd. ne odgovara za bilo kakav gubitak ili Stetu u sluaju nepravilne
instalacije ili nepravilnog rada ovog uredaja zbog nepostivanja korisnickih i
sigurnosnih uputa u ovom priru¢niku.

O UREDAJU

Uredaj je Z-Wave® pametni utika¢/uti¢nica dizajniran za vanjsku upotrebu, s
mjerenjem snage i zastitom od pregrijavanja, koji omogucuje daljinsko
upravljanje elektri¢nim uredajima putem mobilnog telefona, tableta,
ra¢unala ili sustava kuéne automatizacije.

1. OPREZ! Uredaj spajajte samo na elektri¢nu mrezu i uredaje koji su u
skladu sa svim vaZecim propisima. Kratki spoj u elektri¢noj mreZi ili bilo
kojem uredaju spojenom na Uredaj moZe uzrokovati poZar, materijalnu $tetu
i strujni udar.

1. OPREZ! Uredaj se smije spajati i njime se smije upravljati samo na
elektri¢ne krugove i uredaje koji su u skladu s vazec¢im standardima i
sigurnosnim normama.

. OPREZ! Ne spajajte uredaj na uredaje koji prelaze navedeno maksimalno
elektri¢no opterecenje.

. OPREZ! Odmah iskljucite uredaj iz uti¢nice ako ispusta dim, proizvodi
buku ili ima neobictan miris.

1. OPREZ! Uredaj spajajte samo na natin prikazan u ovim uputama. Bilo koja
druga metoda moze uzrokovati o3tecenje i/ili ozljede.

1. OPREZ! Strujni krug opterecenja mora biti osiguran zastitnom sklopkom
kabela u skladu s normom EN60898-1 (karakteristika okidanja Bili C, maks.
nazivna struja 16 A, min. prekidna snaga 6 kA, klasa ograni¢enja energije 3).

1. OPREZ! Ne koristite uredaj ako pokazuje bilo kakve znakove ostecenja ili
kvara.

1. OPREZ! Ne pokusavajte sami servisirati ili popravljati uredaj!

1. OPREZ! Ne dopustite djeci da se igraju s uredajem, posebno s tipkom S.
Drzite uredaje za daljinsko upravljanje Shelly Waveom (mobilne telefone,
tablete, ratunala) izvan dohvata djece.

1. OPREZ! Ne koristite uredaj u vlaznom okruZzenju. Ne dopustite da se
uredaj smo¢i.

1. OPREZ! Uredaj drzite dalje od prljavstine i viage.

1. OPREZ! Ne spajajte uredaje jedan na drugi.

1. OPREZ! Ne prikljucujte nikakvu opremu koja se izravno uklju¢uje u uredaj.
Primjeri opreme koja se izravno uklju¢uje uklju¢uju transformatore, punjace
baterija itd.

1. OPREZ! Ne koristite pokriveno.

. UPOZORENJE! Ne koristite uredaj za napajanje ili kontrolu stanja
ukljugenosti/isklju¢enosti opreme za odrzavanje Zivota.

. UPOZORENJE! Ne koristite uredaj za upravljanje opremom kada neto¢no
tempiranje ili slu¢ajne naredbe za ukljuivanje/isklju¢ivanje mogu biti
opasne. Primjeri takve opreme su saune, solarij, elektri¢ne deke itd.

TEHNICKE SPECIFIKACLIE:

Napajanje: 230 -, 50 Hz

Potro3nja energije: < 0,7 W

Mijerenje snage [W] : Da

Nazivni impulsni napon: 2500 V

Maks. preklopni napon AC: 230 W

Maks. preklopna struja AC: 12 A

Maks. izlazna snaga: 2500 W (samo omsko opterecenje)

Broj ciklusa preklapanja: 10000

Zastita od pregrijavanja: Da

Zastita od prekomjerne struje: Da

Zastita od prenapona: Da

Kategorija prenapona: Il

Stupanj zastite: IP44

Bezi¢ni protokol: Z-Wave

Procesor: S800

Z-Wave® Mesh domet: Do 40 m u zatvorenom prostoru (131 ft.) (ovisi o
lokalnim uvjetima)

Z-Wave® mreini frekvencijski pojas: 868,4 MHz

Z-Wave® Domet velikog dometa: Do 80 m u zatvorenom prostoru (262 stope)
ili do 1000 m na otvorenom (3281 stopa)

Z-Wave® frekvencijski pojas dugog dometa: 864,0 MHz

Z-Wave® repetitor: Ne (veliki domet), Da (mreza)

Maks. snaga radiofrekvencije odasiljana u frekvencijskom pojasu/pojasima: <
25mwW

Veli¢ina (V x § x D): 56x56x103 +0,5 mm /2,21x2,21x4,55 +0,02 inta
Tezina: 85 +1 g /3 +0,04 oz

Kompatibilne utiénice: CEE 7/1, CEE 7/3 (tip F / Schuko ) ili CEE 7/5 (tip E)
Kompatibilni utikadi: CEE 7/2, CEE 7/4 (tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (tip
C)ili CEE 7/17

Materijal kucista: Plastika sa zastitnim silikonskim gumenim poklopcem za
utiénicu

Boja : Moka

Radna temperatura okoline: -25°C do 51°C / -13°F do 125°F

Vlaznost: 15% do 85% relativne vlaznosti

Maks. nadmorska visina: 2000 m / 6562 ft.

CISCENIE

1. OPREZ! Prije Cid¢enja Uredaja iskljucite prikljuceni uredaj pritiskom na
gumb S, iskopcajte ga iz struje, a zatim iskopcajte i sam Uredaj. Nikada ne
Cistite Uredaj ako je spojen na elektriénu mrezu!

1. OPREZ! Za ¢id¢enje uredaja koristite vlaznu meku krpu.

1. OPREZ! Ne koristite agresivne deterdzente!

1. OPREZ! Ne uranjajte uredaj niti ga perite pod mlazom vode!

VAZNO ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Z-Wave® beZi¢na komunikacija ne mora uvijek biti 100% pouzdana. Ovaj
uredaj ne smije se koristiti u situacijama u kojima Zivot i/ili vrijednosti
isklju¢ivo ovise o njegovom funkcioniranju. Ako vas pristupnik ne prepoznaje
uredaj ili se ne prikazuje ispravno, mozda ¢ete morati ru¢no promijeniti vrstu
uredaja i provjeriti podrzava li vas pristupnik Z-Wave Plus® visekanalne
uredaje i Z -Wave® moguénost dugog dometa u slu¢aju uredaja dugog
dometa .

ODLAGANIJE | RECIKLIRANJE
Ne bacajte proizvod u kuéni otpad. Reciklirajte proizvod kako biste
\Bisprijeéili Stetu za okoli3 i zdravlje te potaknuli oéuvanje resursa.
W proizvod odlofite na odgovarajuce mjesto za sakupljanje otpada na
vlastitu odgovornost.
Prodavadi od kojih je Uredaj kupljen duzni su besplatno preuzeti Otpadnu
elektri¢nu i elektroni¢ku opremu (EE) radi pravilnog zbrinjavanja.
Neki elektronicki proizvodi mogu pohranjivati osobne podatke. Korisnik je
odgovoran za brisanje tih podataka prije odlaganja Uredaja. Za brisanje
vratite Uredaj na tvorni¢ke postavke.

KOD ZA NARUDZBU: QLPL-2A112EU

1ZJAVA O SUKLADNOSTI

Ovime Shelly Europe Ltd. izjavljuje da je radio oprema tipa Shelly Wave
Outdoor Plug S u skladu s Direktivom 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj
internetskoj adresi: https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

PROIZVODAL:

Shelly Europe d.o.o0.

Adresa: Shelly Europe Itd, Bulevar Cerni Vrah 51, zgrada 3, 2. i 3. kat, Regija
Lozenec, Sofija 1407, Republika Bugarska

Tel.: +359 2 988 7435

E-po3ta: zwave-shelly@shelly.cloud

Podr3ka: https://support.shelly.cloud/

Web-stranica: https://www.shelly.com

Promjene kontaktnih podataka objavljuje proizvoda¢ na sluzbenoj web
stranici: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legenda

A: LED-es jelzés
B: Aljzat

C: Sgomb

Részletesebb telepitési utasitasokért latogasson el a
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB oldalra .

FELHASZNALOI ES BIZTONSAGI UTMUTATO
Z-Wave® kiiltéri okoscsatlakozé teljesitményméréssel

HASZNALAT ELGTT OLVASSA EL

Eza fontos miiszaki és bi:

tartalmaz a

61, annak bi; 0l és 6.

1. VIGYAZAT! A telepités megkezdése elétt kérjik, figyelmesen és teljes
egészében olvassa el ezt az Utmutatét és az eszk6zhoz mellékelt Gsszes tobbi
dokumentumot. A telepitési utasitasok be nem tartasa meghibasodashoz, az
egészség és az élet veszélyeztetéséhez, torvénysértéshez vagy a jogi és/vagy
kereskedelmi garancia (ha van ilyen) megtagadasahoz vezethet. S helly Az
Europe Ltd. nem vallal felelgsséget a készilék helytelen telepitésébdl vagy nem
megfelel6 hasznalatabdl ered6 semmilyen veszteségért vagy karért,
amennyiben a jelen Utmutatdban taldlhato felhasznaldi és biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be .

A KESZULEKROL

Az eszkoz egy kiltéri hasznalatra tervezett Z-Wave® intelligens

konnektor/dugasz, teljesitményméréssel és tdlmelegedés elleni védelemmel,

amely lehetdvé teszi az elektromos készlilékek tavvezérlését mobiltelefonon,
abl. PC-n vagy otth: i rendszeren keresztiil.

I, FIGYELEM! A késziiléket csak olyan elektromos halézathoz és
ké é ez csatl amelyek 1ek az Bsszes vi
el6irasnak. A haldzatban vagy a késziilékhez csatlakoztatott barmely
késziilékben fellépd rovidzarlat tizet, anyagi kdrt és dramutést okozhat.

1. FIGYELEM! A késziilék csak olyan elektromos dramkorokhéz és
késziilékekhez csatlakoztathatd és vezérelhets, amelyek megfelelnek a
vonatkozd szabvanyoknak és biztonsagi normaknak.

i, FIGYELEM! Ne csatlakoztassa a késziiléket olyan késziilékekhez, amelyek
meghaladjdk a megadott maximalis elektromos terhelést.

i, FIGYELEM! Azonnal huzza ki a késziiléket a konnektorbdl, ha fustét, zajt
vagy szokatlan szagot araszt.

1. FIGYELEM! A készliléket csak az ebben az Gtmutatéban leirt médon
csatlakoztassa. Barmely mdas médszer kart és/vagy sériilést okozhat.

i, FIGYELEM! A terhelésdram-kért az EN60898-1 szabvanynak megfelel§
kabelvédé kapcsoldval kell biztositani (B vagy C kiolddsi karakterisztika, max.
16 A névleges dram, min. 6 kA megszakitasi teljesitmény, 3-as
energiakorlatozasi osztély).

1. FIGYELEM! Ne hasznélja a késztiléket, ha barmilyen sériilés vagy hiba
jeleit mutatja.

i, FIGYELEM! Ne prébalja meg sajat kezlileg szervizelni vagy javitani a
késziiléket!

i, FIGYELEM! Ne engedje, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel,
kulonosen az S gombbal. A Shelly Wave tavirdnyitd eszkozeit

k, tablagépek, szémitogépek) tartsa tévol gyermekektél.

i, FIGYELEM! Ne hasznalja a késziiléket nedves kérnyezetben. Ne hagyja,
hogy a késziilék nedvesség érje

i, FIGYELEM! Tartsa tavol a késziiléket a szennyez8déstd| és a nedvességtédl.

i, FIGYELEM! Ne dugja egymasba az eszkdzoket.

i, FIGYELEM! Ne csat ] ilyen kzvetlendl du It
berendezést a késziilékhez. A kdzvetleniil dugaszolhat6 berendezésekre
példak a dugaszolhato transzformatorok, akkumulatortolték stb.

1. FIGYELEM! Ne Gizemeltesse letakarva.

| FIGYELMEZTETES! Ne hasznélja a késziiléket életfenntartd berendezések

gy be-/kik |asi dllapotanak vezérlésére.

1. FIGYELM EZTETESI Ne hasznalja a késziiléket olyan berendezések
miikodtetésére, amelyek pontatlan idézitése vagy véletlen be-, /klkapcsolasa

Max. radiofrekvencids teljesitmény a frekvenciasav(ok)ban: < 25 mW
Méret (Ma x Szé x Mé): 56x56x103 +0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 10,02 hiivelyk
Témeg: 85 +1 g/ 3 +0,04 uncia

Kompatibilis aljzatok: CEE 7/1, CEE 7/3 (F tipus / Schuko ) vagy CEE 7/5 (E
tipus)

Kompatibilis csatlakozédugok: CEE 7/2, CEE 7/4 (F tipus / Schuko ), CEE 7/7,
CEE 7/16 (C tipus) vagy CEE 7/17

Haz anyaga: M(anyag, szilikon gumi védéburkolattal a csatlakozdaljzathoz
Szin : Mokka

Kérnyezeti tizemi hémérséklet: -25°C és 51°C kdzétt / -13°F és 125°F kdzott
Paratartalom: 15% - 85% relativ paratartalom

Max. tengerszint feletti magassag: 2000 m / 6562 lab

TISZTITAS

1. FIGYELEM! A késziilék tisztitdsa el6tt kapcsolja ki a csatlakoztatott
késziléket az S gomb megnyomasaval, hiizza ki a csatlakozodugét, majd
hizza ki a késziilék csatlakozdjat a konnektorbdl. Soha ne tisztitsa a
késziiléket, ha az csatlakoztatva van a halézathoz!
1. FIGYELEM! A késziilék tisztitdsdhoz nedves, puha kendét hasznéljon.
1. FIGYELEM! Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket!
1. FIGYELEM! Ne meritse a késziiléket folyadékba, és ne mossa foly6 viz
alatt!

FONTOS JOGI NYILATKOZAT

A Z-Wave® vezeték nélkiili kommunikdcié nem mindig 100%-ban
megbizhato. Ezt az eszkozt nem szabad olyan helyzetekben hasznalni, ahol
élet és/vagy érté kizarélag a miiko 6l fuggenek. Ha az atjaré
nem ismeri fel az eszkozt, vagy az helytelendil jelenik meg, manudlisan kell
modositania az eszkoz tipusat, és ellenonznle kell, hogy az atjaré tdmogatja-e
a Z-Wave Plus® t6 na 5 és nagy ot agu eszkozok
esetén a Z -Wave® nagy hatétavolsagu képességét .

ARTALMATLANITAS ES UJRAHASZNOSITAS
Ne dobja a terméket a haztartasi hulladékba. Hasznositsa Ujra a
E:terméket a kérnyezeti és tigyi karosodas , valamint
a7z er6forrasok megérzése érdekében. A terméket sajat felelGsségére
dobja ki a megfelel6 hulladékgyijts helyen.
Azok a viszonteladdk, akiktdl a késziiléket vasaroltak, kotelesek ingyenesen
atvenni az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait (WEEE) a
megfelel§ drtalmatlanitas érdekében.
Egyes elektronikus termékek személyes adatokat tarolhatnak. A felhaszndld
felel6s ezen adatok torléséért a késziilék drtalmatlanitésa eltt. A torléshez
dllitsa vissza a készliléket a gyari beallitasokra.

RENDELESI KOD: QLPL-2A112EU

MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT

A Shelly Europe Ltd. ezennel kijelenti, hogy a Shelly Wave Outdoor Plug S
tipusd radloberendezes megfelel a 2014/53/EU, 2014/35/EU, 2014/30/EU és
2011/65/EU irdny nek. Az EU megfelel8ségi nyilatk teljes szévege a
kovetkezé internetcimen érhet6 el:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

GYARTO:

Shelly Europe Kft.

Cim: Shelly Europe Itd, Cherni Vrah kérat 51., 3. épiilet, 2. és 3. emelet,
Lozenetz megye, Szofia 1407, Bolgdr Koztarsasag

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Ugyfé lat: https://support.shelly.cloud,

veszélyes lehet. llyen berendezések példdul a szauna, szolari
elektromos takardk stb.

MUSZAKI ADATOK:

Tapellatas: 230 V, 50 Hz

Energiafogyasztas: < 0,7 W

Teljesitménymérés [W] : Igen

Névleges lokéfesziiltség-tiirés: 2500 V

Max. kapcsolasi fesziiltség AC: 230 V

Max. kapcsoldsi dram AC: 12 A

Max. kimeneti teljesitmény: 2500 W (csak ohmos terhelés)
Kapcsolasi ciklusok szama: 10000

Tualmelegedés elleni védelem: Igen

Taldramvédelem: Igen

Talfesziiltségvédelem: Igen

Tulfesziiltség kategoria: Il

Védettség: IP44

Vezeték nélkiili protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh tavolsag: Akar 40 m beltéren (131 Iab) (a helyi viszonyoktol
fiiggben)

Z-Wave® Mesh frekvenciasav: 868,4 MHz

Z-Wave® Nagy hatétavolsag: Akar 80 m beltéren (262 lab) vagy akar 1000 m
kiiltéren (3281 lab)

Z-Wave® Nagy hatotavolsagu frekvenciasav: 864,0 MHz
Z-Wave® jelerdsits: Nem (nagy hatdtévolsagu), Igen (héld)

Weboldal: https://www.shelly.com

A kapcsolattartasi adatok véltozasait a gyarté a hivatalos weboldalon teszi

kozzé: https://www.shelly.com
Vi
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Finscéal

A: Tascaire LED
B: Soicéad

C: Cnaipe S

D: Breisean

Chun treoracha suitedla nios mionsonraithe a fhdil, tabhair cuairt ar

https:,

osantair bioréin
aipin cosanta

shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

TREOIR USAIDEORA AGUS SABHAILTEACHTA
Breisean cliste lasmuigh Z-Wave® le tomhas
cumhachta

LEIGH ROIMH USAID

Ta faisnéis theicnidil agus sa
usaid shabhdilte agus faoina shuiteail sa chdipéis seo.

faoin nGléas, facina

1. RABHADH! Sula dtosaionn td ar an suiteail, léigh an treoir seo agus aon
doiciméid eile a ghabhann leis an bhFeiste go ctiramach agus go hiomlan. Ma
theipeann ort na ndsanna imeachta suitedla a leandint, d’fhéadfadh
mifheidhmid, conttirt do do shldinte agus do do shaol, sard dli né didlta
rathaiochta dlithidla agus/né trachtala (més ann) a bheith mar thoradh air. S
helly Nil Europe Ltd. freagrach as aon chaillteanas né damdiste i gcas suiteail
mhicheart né oibrii michui an Ghléas seo mar gheall ar mhainneachtain na
treoracha Usdideora agus sdbhailteachta sa treoir seo a leantint.

FAOI AN GLEAS

Is breisedn/asraon cliste Z-Wave® ¢ an Gléas até deartha le haghaidh usaide
lasmuigh, le tomhas cumhachta agus cosaint réthéimh, rud a ligeann riald
iargulta fearais leictreacha tri ghuthan pdca, taibléad, riomhaire, n6 céras
uathoibrithe baile.

1. RABHADH! Na ceangail an Gléas ach le heangach cumhachta agus le
fearais a chomhlionann na rialachain uile is infheidhme. Is féidir le ciorcad
gearr sa eangach cumhachta nd in aon fhearas ata ceangailte leis an nGléas
tine, damaiste maoine agus turraing leictreach a chur faoi deara.

1. RABHADH! Ni fhéadfar an Gléas a nascadh le ciorcaid agus fearais
leictreacha a chomhlionann na caighdeain agus na noirm sabhailteachta is
infheidhme, agus ni fhéadfar é a rialt ach amhdin.

1. RABHADH! Na ceangail an Gléas le fearais a sharaionn an t-ualach
leictreach uasta sonraithe.

1. RABHADH! Diphlugail an Gléas 6n asraon cumhachta laithreach ma
thagann deatach as, ma dhéanann sé torann né ma bhionn boladh
neamhghndch air.

. RABHADH! Na ceangail an Gléas ach amhdin ar an mbealach a

Uasmhéid cumhachta miniciochta raidié a tharchuirtear i mbanda(i)
miniciochta: <25 mW

Méid (A x L x D): 56x56x103 +0.5 mm / 2.21x2.21x4.55 +0.02 orlach
Medchan: 85 +1g /3 +0.04 unsa

Soicéid chomhoiritinacha: CEE 7/1, CEE 7/3 (Cinedl F / Schuko ) né CEE 7/5
(Cinedl E)

Breisedin chomhoiriunacha: CEE 7/2, CEE 7/4 (Cinedl F / Schuko ), CEE 7/7,
CEE 7/16 (Cineal C) n6 CEE 7/17

Abhar sliogdin: Plaisteach le Clidach Cosanta Rubair Silicone don Asraon
Dath : Mocha

Teocht oibre comhthimpeallach: -25°C go 51°C/ -13°F go 125°F

Taise: 15% go 85% RH

Airde uasta: 2000 m / 6562 troigh.

GLANADH

1. RABHADH! Sula nglanann td an Gléas, much an gléas ceangailte trid an
genaipe S a bhru, diphlugail é agus ansin diphlugéil an Gléas féin. Na glan an
Gléas riamh ma ta sé ceangailte leis an bpriomhlionra!
1. RABHADH! Bain Usdid as éadach bog fliuch chun an Gléas a ghlanadh.
1. RABHADH! Na husaid glantaigh ionsaitheacha!
1. RABHADH! N4 tum an Gléas faoi uisce reatha na na nigh faoi uisce reatha
él

SEANADH TABHACHTACH

B’fhéidir nach mbionn cumarsaid gan sreang Z-Wave® 100% iontaofa i
geonai. Nior cheart an Gléas seo a Usdid i gcasanna ina bhfuil beatha agus/né
earrai luachmhara ag brath go hiomlan ar a fheidhmiu. Mura n-aithnionn do
gheata an Gléas né ma fheictear go micheart é, b’fhéidir go mbeidh ort an
cineal Gléas a athr de ldimh agus a chinntit go dtacaionn do gheata le
gléasanna ilchainéil Z-Wave Plus® agus le cumas Z -Wave® Fadraoin i gcas
gléasanna Fadraoin .

DIUSCAIRT AGUS ATHCHURSAIOCHT
Na caith an tairge i ndramhail ti. Athchursail an tairge chun damaiste
don chomhshaol agus don tsldinte a chosc agus chun caomhnt

W acmhainni a chur chun cinn. Déan an tairge a dhitiscairt ag pointe
bailithe dramhaiola cui ar do fhreagracht féin.

thaispeantar sna treoracha seo. D’fhéadfadh aon mhodh eile d:
agus/n6 diobhail a dhéanamh.

1. RABHADH! Caithfear an ciorcad srutha ualaigh a dhaingnit le lasc cosanta
cabla de réir EN60898-1 (tréith tuirlingthe B n6 C, uasmhéid srutha ratailte
16 A, iosmhéid ratail idirbhriste 6 kA, rang teorannaithe fuinnimh 3).

1. RABHADH! N4 husdid an Gléas ma ta aon chomhartha damadiste né locht
le feicedil air.

1. RABHADH! N4 déan iarracht an Gléas a sheirbhisit na a dheisit leat féin!

. RABHADH! Na lig do leanai imirt leis an bhfeiste, go hairithe leis an
genaipe S. Coinnigh na gléasanna le haghaidh riald iargulta Shelly Wave (féin
phdca, taibléid, riomhairi pearsanta) ar shidl 6 leanai.

. RABHADH! N4 husdid an Gléas i dtimpeallacht tais. Na lig don ghléas dul
fliuch.

. RABHADH! Coinnigh an Gléas ar shiul 6 shalachar agus taise.

. RABHADH! Na breisedin gléasanna isteach i ngach ceann acu.

1. RABHADH! N3 breisedn aon trealamh breisean direach isteach sa Ghléas. |
measc samplai de threalamh breisean direach ta claochladdin breisean,
luchtairi ceallraf, srl.

1. RABHADH! N husaid cludaithe.

i, RABHADH! N4 husdid an Gléas chun cumhacht a thabhairt do threalamh
tacafochta beatha na chun stadas ar sidl/as a rialt.

1. RABHADH! Na husaid an Gléas chun trealamh a oibriti nuair a d’fhéadfadh
uainit michruinn né orduithe ar siul/as de thaisme a bheith contdirteach.
Samplai de threalamh den sért sin is ea saunas, lampai gréine, pluideanna
leictreacha, srl.

SONRAIOCHTAI TEICNIULA:

Solathar cumhachta: 230 V, 50 Hz

Tomhaltas cumhachta: <0.7 W

Tomhas cumhachta [W] : T4

Voltas seasmhaiochta impulse ratailte: 2500 V

Uasvoltas lasctha AC: 230 -

Uasmhéid reatha lasctha AC: 12 A

Uasmhéid cumhachta aschuir: 2500 W (ualach frithsheasmhach amhdin)
Lion na dtimthriallta lasctha: 10000

Cosaint réthéimh: Ta

Cosaint ré-reatha: Ta

Cosaint révoltais: Ta

Catagoir révoltais: Il

Céim chosanta: IP44

Prétacal Gan Sreang: Z-Wave

LAP: S800

Fad mogaill Z-Wave®: Suas le 40 m laistigh (131 troigh) (ag brath ar dhélai
aitidla)

Banda miniciochta mogalra Z-Wave®: 868.4 MHz

Fad-raoin Z-Wave®: Suas le 80 m laistigh (262 troigh) né suas le 1000 m
lasmuigh (3281 troigh)

Banda miniciochta fadraoin Z-Wave®: 864.0 MHz

Athsheoltéir Z-Wave®: Nil (Raon Fad), T4 (Mogalra)

C i ar athdhioltdiri, o6na an Gléas, glacadh le
Dramhthrealamh Leictreach agus Leictreonach (WEEE) saor in aisce chun é a
dhiuscairt i gceart.

D’fhéadfadh roinnt tairgi leictreonacha sonrai pearsanta a stordil. Ta an t-
usaideoir freagrach as na sonrai seo a scriosadh sula ndéantar an Gléas a
dhiuscairt. Chun é a scriosadh, athshocraigh an Gléas go dti a shocruithe
monarchan.

COD ORDU: QLPL-2A112EU

DEARBHAIOCHT COMHREIREACHTA

Leis seo, dearbhaionn Shelly Europe Ltd. go bhfuil an trealamh raidié den
chineél Shelly Wave Outdoor Plug S i gcomhréir le Treoir 2014/53/AE,
2014/35/AE, 2014/30/AE, 2011/65/AE. Ta téacs iomlan dhearbhd
comhréireachta an AE ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

MONAROIR:

Shelly Europe Teo.

Seoladh: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., foirgneamh 3, urlar 2 agus
3, Réigitin Lozenetz , Sofia 1407, Poblacht na Bulgaire

Teil.: +359 2 988 7435

R-phost: zwave-shelly@shelly.cloud

Tacaiocht: https://support.shelly.cloud/

Suiomh Gréasain: https://www.shelly.com

Foilsionn an Monaréir athruithe ar na sonrai teagmhala ar an suiomh
Gréasain oifigitil: https://www.shelly.com
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Legenda

A: LED indikacija

B: Lizdas

C: S mygtukas

D: Kistukas

ais¢iy apsauga
psauginis dangtelis

13samesnes diegimo instrukcijas rasite adresu
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

NAUDOTOJO IR SAUGOS VADOVAS
Z-Wave® iSmanusis lauko kiStukas su galios matavimo
funkcija

PRIES NAUDOJANT PERSKAITYKITE
Siame dokumente pateikiama svarbi techniné ir saugos informacija apie
jrenginj, jo saugy naudojima ir jrengima.

1. ATSARGIAI! Prie$ pradédami montavimg, atidziai ir iki galo perskaitykite &
vadova irvisus kitus prie jrenginio pridétus dokumentus. Nesilaikant montavimo
procediiry, gali sugesti jrenginys, kilti pavojus jusy sveikatai ir gyvybei, bati
pazeisti jstatymai arba atsisakyti teisinés ir (arba) komercinés garantijos (jei tokia
yra). S helly , Europe Ltd. “ neatsako uz jokius nuostolius ar Zala, atsiradusius dél
netinkamo 3io jrenginio jrengimo ar netinkamo naudojimo dél 3iame vadove
pateikty naudotojo ir saugos nurodymy nesilaikymo.

APIE |JRENGIN]
Irenginys yra iSmanusis ,Z-Wave®“ kistukas / lizdas, skirtas naudoti lauke, su
energijos matavimu ir apsauga nuo perkaitimo, leidziantis nuotoliniu bidu
valdyti elektros prietaisus mobiliuoju telefonu, plansetiniu kompiuteriu,
asmeniniu kompiuteriu arba namy automatikos sistema.

1. ATSARGIAI! Prijunkite jrenginj tik prie elektros tinklo ir prietaisy, kurie
atitinka visus taikomus reglamentus. Trumpasis jungimas elektros tinkle arba
bet kuriame prie jrenginio prijungtame prietaise gali sukelti gaisra, sugadinti
turtg ir patirti elektros smugj.

1. ATSARGIAI! Jrenginj galima jungti ir valdyti tik tas elektros grandines ir
prietaisus, kurie atitinka taikomus standartus ir saugos normas.

1. ATSARGIAI! Nejunkite jrenginio prie prietaisy, kurie virsija nurodyta
maksimalig elektros apkrova.

1. ATSARGIAI! Nedelsdami atjunkite jrenginj nuo maitinimo lizdo, jei jis
skleidZia dimus, kelia triuk$mga arba uZuodzia nejprastg kvapa.

1. ATSARGIAI! Prijunkite jrenginj tik taip, kaip nurodyta Siose instrukcijose.
Bet koks kitas btdas gali sukelti Zalg ir (arba) suzalojima.

1. ATSARGIAI! Apkrovos sroves grandiné turi bati apsaugota kabelio
apsaugos jungikliu pagal EN60898-1 (iSjungimo charakteristika B arba C,
maks. 16 A vardiné srové, min. 6 kA pertraukimo srové, energijos ribojimo
klase 3).

1. ATSARGIAI! Nenaudokite jrenginio, jei matote kokiy nors pazeidimy ar
defekty.

i, ATSARGIAI! Nebandykite patys atlikti jrenginio techninés prieziaros ar
remonto!

1. ATSARGIAI! Neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu, ypa¢ su S mygtuku.
Laikykite ,Shelly Wave” nuotolinio valdymo jrenginius (mobiliuosius
telefonus, plan3etinius kompiuterius, asmeninius kompiuterius) vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

i. ATSARGIAI! Nenaudokite jrenginio drégnoje aplinkoje. Neleiskite
jrenginiui suslapti.

i. ATSARGIAI! Saugokite jrenginj nuo purvo ir drégmes.

1. ATSARGIAI! Nejunkite jrenginiy vieno prie kito.

1. ATSARGIAI! Nejunkite prie jrenginio jokios tiesiogiai jungiamos jrangos.
Tiesiogiai jungiamos jrangos pavyzdziai: kiStukiniai transformatoriai,
akumuliatoriy jkrovikliai ir kt.

i, ATSARGIAI! Nenaudokite uzdengto.

1. |SPEJIMAS! Nenaudokite jrenginio gyvybés palaikymo jrangai maitinti ar
jjungimo / i8jungimo basenai valdyti.

1. |SPEJIMAS! Nenaudokite jrenginio jrangai valdyti, kai netikslus laiko
nustatymas arba atsitiktinés jjungimo / i$jungimo komandos gali buti
pavojingos. Tokios jrangos pavyzdziai: saunos, saulés lempos, elektrinés
antklodeés ir kt.

TECHNINES SPECIFIKACIJOS:

Maitinimo 3altinis: 230V, 50 Hz

Energijos suvartojimas: <0,7 W

Galios matavimas [W] : Taip

Nominali impulsiné jtampa: 2500 V

Maksimali perjungimo jtampa AC: 230 V

Maksimali perjungimo srové (AC): 12 A

Maksimali i3éjimo galia: 2500 W (tik varZiné apkrova)

Perjungimo cikly skaicius: 10000

Apsauga nuo perkaitimo: Taip

Apsauga nuo vir$srovés: Taip

Apsauga nuo vir§jtampio: Taip

Virjtampio kategorija: Il

Apsaugos laipsnis: IP44

Belaidis protokolas: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® tinklo atstumas: iki 40 m patalpose (131 péd.) (priklausomai nuo
vietos salygy)

Z-Wave® tinklelio dazniy juosta: 868,4 MHz

Z-Wave® Didelio veikimo atstumas: iki 80 m patalpose (262 péd.) arba iki
1000 m lauke (3281 péd.)

Z-Wave® ilgo veikimo daZniy juosta: 864,0 MHz

Z-Wave® kartotuvas: Ne (didelio nuotolio), Taip (tinklinis)

Maksimali radijo dazniy galia, perduodama dazniy juostoje(-ose): < 25 mW

Dydis (A x P x G): 56x56x103 +0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 +0,02 colio

Svoris: 85 +1 g/ 3 +0,04 uncijos

Suderinami lizdai: CEE 7/1, CEE 7/3 (F tipo / Schuko ) arba CEE 7/5 (E tipo)
Suderinami kistukai: CEE 7/2, CEE 7/4 (F tipo / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (C
tipo) arba CEE 7/17

Korpuso medziaga: plastikas su silikoninés gumos apsauginiu dangteliu lizdui
Spalva : Mokos mélyna

Aplinkos darbiné temperatira: nuo -25 °C iki 51 °C / nuo -13 °F iki 125 °F
Drégmeé: nuo 15 % iki 85 % santykinio oro drégnumo

Maks. aukstis: 2000 m / 6562 péd.

VALYMAS

1. ATSARGIAI! Prie$ valydami jrenginj, i$junkite prijungtg prietaisa
paspausdami S mygtuka, atjunkite jj nuo elektros tinklo, o tada atjunkite patj
jrenginj. Niekada nevalykite jrenginio, jei jis prijungtas prie elektros tinklo!
1. ATSARGIAI! Jrenginj valykite drégna minksta Sluoste.
ATSARGIAI! Nenaudokite agresyviy plovikliy!

1. ATSARGIAI! Nemerkite jrenginio j vandenj ir neplaukite jo po tekanciu
vandeniu!

SVARBUS ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

,Z-Wave® belaidis ry$ys ne visada gali biti 100 % patikimas. Sio jrenginio
negalima naudoti situacijose, kai nuo jo veikimo priklauso tik gyvybeé ir (arba)
vertingi daiktai. Jei jasy 3liuzas neatpazjsta jrenginio arba jis rodomas
neteisingai, gali tekti rankiniu biidu pakeisti jrenginio tipg ir jsitikinti, kad jasy
$liuzas palaiko ,Z-Wave Plus®“ daugiakanalius jrenginius ir ,Z -Wave®“ ilgo
nuotolio funkcijg, jei tai yra ilgo nuotolio jrenginiai.

ATLIEKY SALINIMAS IR PERDIRBIMAS
Neismeskite gaminio j buitines atliekas. Perdirbkite gaminj, kad
E: iSvengtumete Zalos aplinkai ir sveikatai bei skatintuméte istekliy
W tausojima. Produkta iSmeskite j atitinkama atlieky surinkimo punkta
savo atsakomybe.
Platintojai, i$ kuriy buvo jsigytas jrenginys, privalo nemokamai priimti elektros
ir elektronineés jrangos atliekas (EEJA) tinkamam utilizavimui.
Kai kuriuose elektroniniuose gaminiuose gali bati saugomi asmens
di jasyra i uz 3iy duomeny istrynima prie$
iSmesdamas jrenginj. Norédami istrinti, atkurkite jrenginio gamyklinius
nustatymus.

UZSAKYMO KODAS: QLPL-2A112EU

ATITIKTIES DEKLARACIJA

Siuo dokumentu ,Shelly Europe Ltd.” pareiskia, kad radijo ry3io jranga, kurios
tipas ,Shelly Wave Outdoor Plug S*, atitinka Direktyvas 2014/53/ES,
2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES. Visa ES atitikties deklaracijos teksta
galite rasti $iuo interneto adresu:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

GAMINTOJAS:

Shelly Europe Ltd.

Adresas: ,Shelly Europe Itd“, Cerni Vrah bulvaras 51, 3 pastatas, 2 ir 3
aukstai, Lozenec regionas, Sofija 1407, Bulgarijos Respublika

Tel.: +359 2 988 7435

El. padtas: zwave-shelly@shelly.cloud

Pagalba: https://support.shelly.cloud/

Svetainé: https://www.shelly.com

Kontaktiniy duomeny pakeitimus gamintojas skelbia oficialioje svetainéje:
https://www.shelly.com
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Legenda

A: LED indikators
B: Ligzda

C: S poga

D: Spraudnis

Detalizétakas instalé3anas instrukcijas skatiet vietné
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

LIETOTAJA UN DROSIBAS ROKASGRAMATA
Z-Wave® ara vieda kontaktligzda ar jaudas mérisanu
PIRMS LIETOSANAS IZLASIET

$aja dokumenta ir sniegta svariga tehniska un drosibas informacija par ierici,
tas drosu lietosanu un uzstadisanu.

1. UZMANIBU! Pirms instalé$anas sak$anas, ltidzu, uzmanigi un pilniba izlasiet
So rokasgramatu un visus citus iericei pievienotos dokumentus. Instalé3anas

procediiru neievéro$ana var izraisit darbibas trauc&jumus, apdraudéjumu jasu
veselibai un dzvibai, likuma parkdapumu vai juridiskas un/vai komercialas
garantijas (ja tada ir) atteikumu. S helly Europe Ltd. neatbild par jebkadiem
zaudéjumiem vai bojajumiem, kas radusies $is ierices nepareizas adis

Saderigas kontaktligzdas: CEE 7/1, CEE 7/3 (F tips / Schuko ) vai CEE 7/5 (E
tips)

Saderigi kontaktdak3as: CEE 7/2, CEE 7/4 (F tips / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(C tips) vai CEE 7/17

Korpusa materials: plastmasa ar silikona gumijas aizsargapvalku
kontaktligzdai

Krasa : Mokka

Apkartéjas vides darba temperatiira: no -25°C lidz 51°C / no -13°F lidz 125°F
Mitrums: no 15% Iidz 85% relativais mitrums

Maks. augstums: 2000 m / 6562 pédas.

TIRISANA
1. UZMANIBU! Pirms ierices tiri3anas izslédziet pievienoto ierici, nospiezot
pogu S, atvienojiet to no elektrotikla un péc tam atvienojiet pasu ierici no

vai nepareizas darbibas gadijuma, ja nav ievéroti $aja rokasgramata sniegtie
lietotaja un drosibas noradijumi .

PAR IERICI

lerice ir Z-Wave® vieda kontaktdaksa/rozete, kas paredzéta lieto3anai arpus
telpam, ar jaudas mérisanu un parkarsanas aizsardzibu, kas lauj attalinati
vadit elektriskas ierices, izmantojot mobilo talruni, plansetdatoru, datoru vai
majas automatizacijas sistému.

1. UZMANTBU! Pievienojiet ierici tikai elektrotiklam un iericém, kas atbilst
visiem piemérojamajiem noteikumiem. Tssavienojums elektrotikla vai jebkura
iericei pievienotaja iericé var izraisit ugunsgréku, ipasuma bojajumus un
elektriskas stravas triecienu.

1. UZMANTBU! lerici drikst pieslégt un vadit tikai tadas elektriskas kédes un
ierices, kas atbilst piemérojamajiem standartiem un drosibas normam.

1. UZMANTBU! Nepievienojiet ierici iericém, kas parsniedz noradito
maksimélo elektrisko slodzi.

1. UZMANTBU! Nekavéjoties atvienojiet ierici no stravas kontaktligzdas, ja ta
izdala dimus, rada troksni vai neparastu smaku.

1. UZMANTBU! Pievienojiet ierici tikai $ajas instrukcijas noradrtaja veida.
Jebkura cita metode var izraisit bojajumus un/vai traumas.

1. UZMANITBU! Slodzes stravas kédei jabat nodroinatai ar kabeju
aizsargslédzi saskana ar EN60898-1 (aktivizacijas raksturlikne B vai C, maks.
nominala strava 16 A, min. atvienosanas strava 6 kA, energijas ierobezosanas
klase 3).

i, UZMANTBU! Nelietojiet ierici, ja tai ir redzamas jebkadas bojajumu vai
defektu pazimes.

1. UZMANTBU! Neméginiet pasi veikt ierices apkopi vai remontu!

1. UZMANIBU! Nelaujiet bérniem spéléties ar ierici, it pasi ar S pogu.
Sargajiet Shelly Wave talvadibas ierices (mobilos talrunus, plansetdatorus,
datorus) bérniem nepieejama vieta.

1. UZMANIBU! Nelietojiet ierici mitra vidé. NeJaujiet iericei k|at mitrai.

1. UZMANIBU! Sargajiet ierici no netirumiem un mitruma.

1. UZMANIBU! Neieslédziet ierices vienu otrai.

1. UZMANTBU! Nepievienojiet iericei nekadas tiesi pieslédzamas iekartas.
Tiesi pieslédzamu iekartu pieméri ir pieslédzami transformatori, akumulatoru
ladétaji utt.

1. UZMANIBU! Nelietot apsegtu.

i, BRIDINAJUMS! Neizmantojiet ierici dzivibas uzturésanas iekartu
darbinasanai vai ieslégsanas/izslégdanas stavok|a kontrolei.

1. BRIDINAJUMS! Neizmantojiet ierici iekartu darbinasanai, ja nepreciza
laika noteik3ana vai nejausas ieslégsanas/izslégsanas komandas varétu bat
bistamas. Sadu iekartu pieméri ir saunas, solariji, elektriskas segas utt.

TEHNISKAS SPECIFIKACUAS:

Barosanas spriegums: 230 V, 50 Hz

Energijas patérin3: < 0,7 W

Jaudas mérisana [W] :Ja

Nominalais impulsa izturibas spriegums: 2500 V

Maks. parslégsanas spriegums mainstrava: 230 V

Maks. parslégsanas strava mainstrava: 12 A

Maks. izejas jauda: 2500 W (tikai rezistivai slodzei)

Parslégianas ciklu skaits: 10000

Aizsardziba pret parkar3anu: Ja

Pérslodzes aizsardziba: Ja

Parsprieguma aizsardziba: Ja

Parsprieguma kategorija: Il

Aizsardzibas pakape: 1P44

Bezvadu protokols: Z-Wave

Centralais procesors: S800

Z-Wave® tikla attalums: lidz 40 m telpas (131 péda) (atkariba no viet&jiem
apstakliem)

Z-Wave® Mesh frekvenéu josla: 868,4 MHz

Z-Wave® darbibas radiuss: lidz 80 m telpas (262 pédas) vai lidz 1000 m arpus
telpam (3281 pédas)

Z-Wave® liela darbibas radiusa frekvencu josla: 864,0 MHz

Z-Wave® atkartotajs: Né (liela darbibas radiusa), Ja (tiklveida)

Maksimala radiofrekvencu jauda, kas tiek parraidita frekvencu josla(-as): < 25
mw

Izmérs (A x P x Dz): 56x56x103 0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 +0,02 collas
Svars: 85 +1 g / 3 0,04 unces

elektrotikla. Nekad netiriet ierici, ja ta ir pievienota elektrotiklam!
1. UZMANTBU! lerices tirisanai izmantojiet mitru, mikstu dranu.
UZMANTBU! Nelietojiet agresivus mazgaganas lidzek]us!

1. UZMANIBU! Neiegremdéjiet ierici ideni un nemazgajiet to zem teko3a
Gdens!

SVARIGA ATRUNA

Z-Wave® bezvadu sakari ne vienmér ir 100% uzticami. So ierici nedrikst lietot
situdcijas, kad dziviba un/vai vértslietas ir atkarigas tikai no tas darbibas. Ja
varteja neatpazist ierici vai ta paradas nepareizi, iespéjams, manuali jamaina
ierices tips un japarliecinas, vai varteja atbalsta Z-Wave Plus® daudzkanalu
ierices un Z -Wave® liela darbibas radiusa iespéjas liela darbibas radiusa
ieri¢u gadijuma .

UTILIZACIJA UN PARSTRADE
Neizmetiet produktu sadzives atkritumos. Parstradajiet produktu, lai
E: novérstu kaité&jumu videi un veselibai, ka ari veicinatu resursu
W taupisanu. Atbrivojieties no produkta atbilsto$a atkritumu savak3anas
punkta uz savu atbildibu.
Izplatitajiem, no kuriem ierice tika iegadata, ir pienakums bez maksas pienemt
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumus (EEIA) pareizai utilizacij;
Datzos elektroniskajos produktos var tikt glabati personas dati. Lietotajs ir
atbildigs par 3o datu dz&Sanu pirms ierices utilizacijas. Lai dzéstu datus,
atiestatiet iericé rapnicas iestatijumus.

PASUTIJUMA KODS: QLPL-2A112EU

ATBILSTIBAS DEKLARACIIA

Ar 30 Shelly Europe Ltd. deklaré, ka radioiekartu tips Shelly Wave Outdoor
Plug S atbilst Direktivai 2014/53/ES, 2014/35/ES, 2014/30/ES, 2011/65/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $3da interneta adresé:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

RAZOTAJS:

Shelly Europe Ltd.

Adrese: Shelly Europe Itd, Cerni Vrah bulvaris 51, 3. éka, 2. un 3. stavs,
Lozenecas apgabals, Sofija 1407, Bulgarijas Republika

Talrunis: +359 2 988 7435

E-pasts: zwave-shelly@shelly.cloud

Atbalsts: https://support.shelly.cloud/

Timek|a vietne: https://www.shelly.com

Izmainas kontaktinformacija razotajs publicé oficialaja timek|a vietné:
https://www.shelly.com
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Leggenda

A: Indikazzjoni LED
B: Sokit

C: Buttuna S

D: Plagg

rotettur tal-brilli
hatu protettiv

Ghal struzzjonijiet ta' installazzjoni aktar dettaljati, zur
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

GWIDA GHALL-UTENT U S-SIGURTA
Plagg intelligenti ta' barra Z-Wave® b'kejl tal-energija

AQRA QABEL L-UZU
Dan id-dokument fih informazzjoni teknika u ta' sigurta importanti dwar I-
Apparat, l-uzu sikur u l-installazzjoni tieghu.

1. ATTENZJONI! Qabel tibda I-installazzjoni, jekk joghgbok aqra sew u
1t din il-gwida u kwalunkwe dokument iehor li jakkumpanja I-
Apparat. Jekk ma ssegwix il-proceduri tal-installazzjoni, dan jista' jwassal ghal
malfunzjonament, periklu ghal sahhtek u hajtek, ksur tal-ligi jew rifjut ta'
garanzija legali u/jew kummer¢jali (jekk ikun hemm). S helly Europe Ltd. mhijiex
responsabbli ghal xi telf jew hsara fkaz ta' installazzjoni mhux korretta jew
thaddim mhux xieraq ta' dan |-Apparat minhabba nuqqgas ta' segwitu tal-
istruzzjonijiet ghall-utent u s-sigurta f'din il-gwida .

DWAR L- APPARAT

L-Apparat huwa plagg/sokit intelligenti Z-Wave® iddisinjat ghall-uzu fuq
barra, b'kejl tal-energija u protezzjoni kontra s-shana zejda, li jippermetti
kontroll mill-boghod ta' apparati elettrici permezz ta' mowbajl, tablet, PC,
jew sistema ta' awtomazzjoni tad-dar.

i, ATTENZJONI! Qabbad I-Apparat biss ma' grid tal-elettriku u apparati li
jikkonformaw mar-regolamenti applikabbli kollha. Cirkwit gasir fil-grid tal-
elettriku jew fi kwalunkwe apparat imgabbad mal-Apparat jista' jikkawza nar,
‘sara lill-proprjeta, u xokk elettriku.

1. ATTENZJONI! L-Apparat jista' jigi konness ma' u jikkontrolla biss ¢irkwiti
elettrici u apparati li jikkonformaw mal-istandards u n-normi tas-sigurta
applikabbli.

i, ATTENZJONI! Tqabbadx I-Apparat ma' apparati li jagbzu t-taghbija
elettrika massima specifikata.

i, ATTENZJONI! Agla’ I-Apparat i dj ill-plagg tal-elettriku jekk
johrog duhhan, jaghmel hoss jew ikollu riha mhux tas-soltu.

1. ATTENZJONI! Qabbad I-Apparat biss bil-mod muri f'dawn I-istruzzjonijiet.
Kwalunkwe metodu iehor jista' jikkawza hsara u/jew korriment.

. ATTENZJONI! I¢-¢irkwit tal-kurrent tat-taghbija jrid ikun imwahhal sew
permezz ta' swic¢ tal-protezzjoni tal-kejbil skont I-EN60898-1 (karatteristika
tat-tripping B jew C, kurrent nominali massimu ta' 16 A, klassifikazzjoni ta'
interruzzjoni minima ta' 6 kA, klassi ta' limitazzjoni tal-energija 3).

. ATTENZJONI! Tuzax I-Apparat jekk juri xi sinjali ta’ hsara jew difett.

1. ATTENZJONI! Tippruvax taghmel manutenzjoni jew tiswija tal-Apparat int
stess!

i, ATTENZJONI! Thallix lit-tfal jilaghbu bl-apparat, spec¢jalment bil-buttuna S.
Zomm l-apparati ghall-kontroll remot ta' Shelly Wave (mowbajls, tablets,
PCs) 'il boghod mit-tfal.

. ATTENZJONI! Tuzax I-Apparat f'ambjent umdu. Thallix I-apparat jixxarrab.

i, ATTENZJONI! Zomm |-Apparat 'il boghod mill-hmieg u l-umdita.

. ATTENZJONI! Tqabbadx I-Apparati ma' xulxin.

. ATTENZJONI! Tdahhalx taghmir li jitwahhal direttament mal-Apparat.
Ezempiji ta' taghmir li jitwahhal direttament jinkludu transformers i
jitwahhal, chargers tal-batteriji, ec¢.

. ATTENZJONI! Thaddimx mghotti.

. TWISSIJA! Tuzax |-Apparat biex tixghel jew tikkontrolla I-istatus
mixghul/mitfi ta' taghmir ta' appogg ghall-hajja.

1. TWISSIJA! Tuzax |-Apparat biex thaddem taghmir meta hin mhux preciz
jew kmandi ac¢identali mixghula/mitfija jistghu jkunu perikoluzi. Ezempji ta’
taghmir bhal dan huma sawni, lampi tax-xemx, kutri elettrici, ecc.

SPECIFIKAZZJONUIET TEKNICI:

Provvista tal-energija: 230V, 50 Hz

Konsum tal-energija: < 0.7 W

Kejl tal-gawwa [W] : Iva

Vultagg nominali li jiflah ghall-impuls: 2500 V

Vultagg massimu tal-iswicéjar AC: 230 W

Kurrent massimu tal-iswic¢jar AC: 12 A

Qawwa massima tal-hrug: 2500 W (taghbija rezistiva biss)
Numru ta' cikli ta' sw
Protezzjoni minn shana zejda: Iva

Protezzjoni ta' kurrent zejjed: lva

Protezzjoni minn vultagg zejjed: lva

Kategorija ta' vultagg zejjed: Il

Grad ta' protezzjoni: IP44

Protokoll bla fili: Z-Wave

CPU: S800

Distanza tal-malja Z-Wave®: Sa 40 m gewwa (131 pied) (jiddependi fuq il-
kundizzjoni lokali)

Medda ta' frekwenza Z-Wave® Mesh: 868.4 MHz

Distanza twila ta' Z-Wave®: Sa 80 m gewwa (262 pied) jew sa 1000 m barra
(3281 pied)

Medda ta' frekwenza ta' firxa twila Z-Wave®: 864.0 MHz

Ripetitur Z-Wave®: Le (Firxa Twila), Iva (Malja)

Qawwa massima tal-frekwenza tar-radju trasmessa fil-medda(i) ta'
frekwenza: <25 mwW

Dags (Gh x W x D): 56x56x103 +0.5 mm / 2.21x2.21x4.55 *0.02 pulzieri
Piz: 85 +1g /3 +0.04 oz

Sokits kompatibbli: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F / Schuko ) jew CEE 7/5 (Tip E)
Plakek kompatibbli: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Tip
C) jew CEE 7/17

Materjal tal-qoxra: Plastik b'ghatu protettiv tal-gomma tas-silikon ghall-
izbokk

Kulur : Mokka

Temperatura ambjentali tax-xoghol: -25°C sa 51°C / -13°F sa 125°F

Umdita: 15% sa 85% RH

Altitudni massima: 2000 m / 6562 pied.

TINDIF

1. ATTENZJONI! Qabel ma tnaddaf I-Apparat itfi l-apparat imgabbad billi
taghfas il-buttuna S, agla’ I-plagg u mbaghad aqgla’ |-plagg tal-Apparat innifsu.
Qatt tnaddaf I-Apparat jekk ikun imgabbad mal-mejns!

1. ATTENZJONI! Uza drapp artab u mxarrab biex tnaddaf I-Apparat.

1. ATTENZJONI! Tuzax detergenti aggressivi!

1. ATTENZJONI! Tghaddasx I-Apparat jew tahslux taht ilma gieri!

CAHDA IMPORTANTI

Il-komunikazzjoni minghajr fili Z-Wave® mhux dejjem tkun 100% affidabbli.
Dan |-Apparat m'ghandux jintuza f'sitwazzjonijiet fejn il-hajja u/jew oggetti
ta' valur jidd du biss fuq il tieghu. Jekk |-Apparat ma jigix
rikonoxxut mill-gateway tieghek jew jidher hazin, jista' jkollok bzonn tibdel it-
tip ta' Apparat u tizgura li |-gat y tieghek j; ja apparati
multi-kanal Z-Wave Plus® u |-kapacita Z -Wave® Long Range fil-kaz ta'
apparati Long Range .

RIMI U RICIKLAGG
Tarmix il-prodott fl-iskart domestiku. Irricikla I-prodott biex tevita hsara
lil-ambjent u lis-sahha u biex tippromwovi I-konservazzjoni tar-rizorsi.
W Armi I-prodott f'punt xieraq ghall-gbir tal-iskart taht ir-responsabbilta
tieghek.
Il-bejjiegha mill-gdid, li minghandhom inxtara |-Apparat huma mehtiega
jaccettaw Skart ta' Taghmir Elettriku u Elettroniku (WEEE) minghajr hlas ghar-
rimi xieraq.
Xi prodotti elettroni tghu jahznu dejta personali. L-utent huwa
responsabbli ghat-thassir ta’ din id-dejta qabel ma jarmi |I-Apparat. Ghat-
thassir, irrisettja |I-Apparat ghas-settings tal-fabbrika tieghu.

KODICI TAL-ORDNI: QLPL-2A112EU

DIKJARAZZIONI TA' KONFORMITA

Hawnhekk, Shelly Europe Ltd. tiddikjara i t-taghmir tar-radju tat-tip Shelly
Wave Outdoor Plug S huwa konformi mad -Direttiva 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. It-test shih tad-dikjarazzjoni ta'
konformita tal-UE huwa disponibbli fl-indirizz tal-internet li gej:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

MANIFATTUR:

Shelly Europe Ltd.

Indirizz: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., bini 3, sular 2 u 3, Regjun ta '
Lozenetz, Sofia 1407, Repubblika tal-Bulgarija

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Appogg: https://support.shelly.cloud/

Web: https://www.shelly.com

Tibdil fid-dejta tal-kuntatt huwa ppubblikat mill-Manifattur fuq il-websajt
uffi¢jali: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legenda

A: Indicatie LED

B: Soclu

C: Butonul S

D: Mufa

rotectie pentru stift
apac de protectie

Pentru instructiuni de instalare mai detaliate, vizitati
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

GHID DE UTILIZARE SI SIGURANTA

Priza inteligenta de exterior Z-Wave® cu masurare a
puterii

CITITI INAINTE DE UTILIZARE

Acest document contine informatii tehni
Dispozitiv, utilizarea

si de siguranta importante despre
stalarea acestuia in siguranta.

1. ATENTIE! Tnainte de a incepe instalarea, va rugdm s cititi cu atentie si in
intregime acest ghid si orice alte documente care insotesc Dispozitivul.
Nerespectarea procedurilor de instalare poate duce la defectiuni, pericol pentru
sdnatatea si viata dumneavoastra, incalcarea legii sau refuzul garantiei legale
si/sau comerciale (dac3 existd ) . Europe Ltd. nu este responsabild pentru nicio
pierdere sau deteriorare n cazul instaldrii incorecte sau al utilizarii
necorespunzatoare a acestui dispozitiv din cauza nerespectdrii instructiunilor de
utilizare si de siguranta din acest ghid .

DESPRE DISPOZITIV

Dispozitivul este o priza inteligenta Z-Wave® conceputa pentru utilizare in
exterior, cu masurare a puterii si protectie la supraincalzire, care permite
controlul de la distantd al aparatelor electrice prin intermediul unui telefon
mobil, tabletd, PC sau sistem de automatizare a locuintei.

1. ATENTIE! Conectati dispozitivul numai la o retea electrica si la aparate
care respecta toate reglementdrile aplicabile. Un scurtcircuit in reteaua
electrica sau in orice aparat conectat la dispozitiv poate provoca incendii,
daune materiale si electrocutare.

1. ATENTIE! Dispozitivul poate fi conectat si poate controla numai circuite
electrice si aparate care respectd standardele si normele de siguranta
aplicabile.

i, ATENTIE! Nu conectati dispozitivul la aparate care depasesc sarcina
electrica maxima specificata.

i, ATENTIE! Deconectati imediat dispozitivul de la prizd dacd acesta scoate
fum, face zgomot sau are un miros neobisnuit.

1. ATENTIE! Conectati dispozitivul numai in modul indicat in aceste
instructiuni. Orice altd metod3 ar putea provoca daune si/sau vatdmari
corporale.

1. ATENTIE! Circuitul de curent de sarcina trebuie securizat cu un
intrerupator de protectie a cablurilor, in conformitate cu EN60898-1
(caracteristica de declansare B sau C, curent nominal max. 16 A, putere de
intrerupere min. 6 kA, clasa de limitare a energiei 3).

. ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul dacd prezintd semne de deteriorare sau
defect.

. ATENTIE! Nuincercati sa reparati sau sd reparati singur dispozitivul!

1. ATENTIE! Nu permiteti copiilor sa se joace cu dispozitivul, in special cu
butonul S. Nu ldsati dispozitivele pentru controlul de la distanta al Shelly
Wave (telefoane mobile, tablete, PC-uri) la indemana copiilor.

i ATENTIE! Nu utilizati dispozitivul intr-un mediu umed. Nu permiteti ca
dispozitivul s se ude.

. ATENTIE! Nu I3sati dispozitivul s se afle pe loc murdarie si umezeala.

. ATENTIE! Nu conectati dispozitivele intre ele.

. ATENTIE! Nu conectati niciun echipament cu conectare direct la
dispozitiv. Exemple de echipamente cu conectare directd includ
transformatoare cu conectare, incarcatoare de baterii etc.

. ATENTIE! Nu utilizati aparatul acoperit.

. AVERTISMENT! Nu utilizati dispozitivul pentru a alimenta sau a controla
starea de pornire/oprire a echipamentelor de sustinere a vietii.

1. AVERTISMENT! Nu utilizati dispozitivul pentru a actiona echipamente
atunci cand o sincronizare inexacta sau comenzile accidentale de
pornire/oprire ar putea fi periculoase. Exemple de astfel de echipamente
sunt saunele, lampile solare, paturile electrice etc.

SPECIFICATII TEHNICE:

Alimentare: 230 V, 50 Hz

Consum de energie: <0,7 W

Mésurarea puterii [W] : Da

Tensiune nominala de rezistenta la impuls: 2500 V

Tensiune maxima de comutare AC: 230 V

Curent maxim de comutare AC: 12 A

Putere maxima de iesire: 2500 W (doar sarcina rezistiva)

Numar de cicluri de comutare: 10000

Protectie la supraincilzire: Da

Protectie la supracurent: Da

Protectie la supratensiune: Da

Categorie de supratensiune: Il

Grad de protectie: IP44

Protocol wireless: Z-Wave

Procesor: S800

Distantd Z-Wave® Mesh: Pana la 40 min interior (131 ft.) (depinde de
conditiile locale)

Banda de frecventd Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Distanta lunga de actiune: Pand la 80 m in interior (262 ft.) sau pana
la 1000 m in exterior (3281 ft.)

Banda de frecventd Z-Wave® cu raza lunga de actiune: 864,0 MHz
Repetor Z-Wave®: Nu (Razd lungé de actiune), Da (Mesh)

Putere maxima de radiofrecventa transmisa in banda(ele) de frecventa: < 25
mw

Dimensiuni (T x Lx A): 56x56x103 £0,5 mm / 2,21x2,21x4,55 0,02 in
Greutate: 85 +1 g/ 3 0,04 oz

Prize compatibile: CEE 7/1, CEE 7/3 (Tip F / Schuko ) sau CEE 7/5 (Tip E)
Prize compatibile: CEE 7/2, CEE 7/4 (Tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (Tip
C) sau CEE 7/17

Material carcasa: Plastic cu capac protector din cauciuc siliconic pentru priza
Culoare : Mocha

Temperatura ambientald de functionare: -25°C pand la 51°C /-13°F pana la
125°F

Umiditate: 15% pand la 85% umiditate relativa

Altitudine maxim&: 2000 m / 6562 ft.

CURATENIE

1. ATENTIE! inainte de curatarea dispozitivului, opriti aparatul conectat
apdsand butonul S, deconectati-l si apoi deconectati dispozitivul. Nu curatati
niciodata dispozitivul daca este conectat la reteaua electrica!

1. ATENTIE! Folositi o carpa moale si umeda pentru a curata dispozitivul.

1. ATENTIE! Nu folositi detergenti agresivi!

1. ATENTIE! Nu scufundati dispozitivul si nu il spalati sub jet de apa!

DECLINARE DE RESPONSABILITATE IMPORTANTA

Comunicarea wireless Z-Wave® poate sa nu fie intotdeauna 100% fiabila.
Acest dispozitiv nu trebuie utilizat in situatii in care viata si/sau bunurile de
valoare depind exclusiv de functionarea sa. Daca dispozitivul nu este
recunoscut de gateway-ul dvs. sau apare incorect, este posibil sa fie nevoie
sd schimbati manual tipul de dispozitiv si sa va asigurati ca gateway-ul dvs.
acceptd dispozitive multicanal Z-Wave Plus® si capacitatea Z -Wave® Long
Range in cazul dispozitivelor Long Range .

ELIMINARE $I RECICLARE
Nu aruncati produsul la gunoiul menajer. Reciclati produsul pentru a
preveni daunele aduse mediului si sdnatatii si pentru a promova
W conservarea resurselor. Aruncati produsul la un punct de colectare a
deseurilor ct ator, pe propria ra e.
Revanzatorii de la care a fost achizitionat Dispozitivul sunt obligati sd accepte
gratuit Deseurile de Echipamente Electrice si Electronice (DEEE) pentru
eliminarea corespunzatoare.
Unele produse electronice pot stoca date personale. Utilizatorul este
responsabil pentru stergerea acestor date inainte de a arunca Dispozitivul.
Pentru stergere, resetati Dispozitivul la setdrile din fabrica.

COD DE COMANDA: QLPL-2A112EU

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declara ca echipamentul radio de tip Shelly
Wave Outdoor Plug S este in conformitate cu Directivele 2014/53/UE,
2014/35/UE, 2014/30/UE, 2011/65/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

PRODUCATOR:

Shelly Europe Ltd.

Adresa: Shelly Europe Itd, Bulevardul Cherni Vrah nr. 51, clddirea 3, etajele 2
si 3, Regiunea Lozenet , Sofia 1407, Republica Bulgaria

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Asistenta: https://support.shelly.cloud/

Site web: https://www.shelly.com

Modificdrile datelor de contact sunt publicate de Producator pe site-ul
oficial: https://www.shelly.com
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ﬁ- WAVE

Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legenda

A: LED indikacia
B: Zasuvka

C: Tlacidlo S

D: Zastrcka
hréanic kolikov
chranny kryt

Podrobnejsie pokyny na instalaciu najdete na stranke
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

POUZIVATELSKA A BEZPECNOSTNA PRIRUCKA
Z-Wave® vonkajsia inteligentna zasuvka s meranim
spotreby energie

PRED POUZITIM SI PRECITAITE
Tento bsahuje dolezité ické a il ie 0
zariadeni, jeho bezpeénom poutZivani a instalacii.

1. POZOR! Pred zacatim intalcie si pozorne a Uplne precitajte tito prirucku a
vietky ostatné dokumenty dodané so zariadenim. Nedodrzanie instalacnych
postupov mdZe viest k poruche, ohrozeniu vasho zdravia a Zivota, porudeniu
zékona alebo odmietnutiu pravnej a/alebo obchodnej zaruky (ak existuje). S
helly Spoloénost Europe Ltd. nezodpovedd za Ziadne straty alebo 3kody v
pripade nespravnej instalacie alebo nespravnej prevadzky tohto zariadenia z
ddvodu nedodrzania pokynov pre pouzivatela a bezpe¢nostnych pokynovv tejto
prirucke.

O ZARIADENIE
Zariadenie je inteligentna zéstréka/zésuvka Z-Wave® uréend na vonkajsie
pouZitie s meranim spotreby energie a ochranou proti prehriatiu, ktora
umoizriuje dialkové ovladanie elektrickych spotrebi¢ov prostrednictvom
mobilného telefénu, tabletu, pocitaca alebo systému domacej iza

Rozmery (V x $ x H): 56 x 56 x 103 0,5 mm /2,21 x 2,21 x 4,55 0,02 palca
Hmotnost: 85 +1 g /3 +0,04 oz

Kompatibilné zasuvky: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F / Schuko ) alebo CEE 7/5 (typ
E]

Kompatibilné zastreky: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(typ C) alebo CEE 7/17

Materidl plasta: Plast so silikénovym gumenym ochrannym krytom pre
zasuvku

Farba : Moka

Prevadzkova teplota okolia: -25 °C az 51 °C / -13 °F az 125 °F

Vlhkost: 15 % aZ 85 % relativnej vihkosti

Maximalna nadmorska vyska: 2000 m / 6562 stdp.

CISTENIE

1. POZOR! Pred cistenim zariadenia vypnite pripojeny spotrebic stlacenim
tlacidla S, odpojte ho zo siete a potom odpojte samotné zariadenie. Nikdy
nedistite zariadenie, ak je pripojené k elektrickej sieti!
1. POZOR! Na ¢istenie zariadenia pouZivajte vihki makkd handricku.
POZOR! NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky!
1. POZOR! Zariadenie nepondrajte ani ho neumyvajte pod te¢ticou vodou!

DOLEZITE VYHLASENIE O VYLUCENi ZODPOVEDNOSTI

1. POZOR! Zariadenie pripajajte iba k elektrickej sieti a spotrebi¢om, ktoré
splfiajui vetky platné predpisy. Skrat v elektrickej sieti alebo v akomkolvek
spotrebici pripojenom k zariadeniu mdZe spdsobit poZiar, poskodenie
majetku a traz elektrickym pridom.

i. POZOR! Zariadenie sa smie pripojit a ovlddat iba elektrické obvody a
spotrebice, ktoré spifiaju platné normy a bezpeénostné predpisy.

i, POZOR! Nepripajajte zariadenie k spotrebi¢om, ktoré presahuja
stanovené maximélne elektrické zataZenie.

1. POZOR! Zariadenie okamZite odpojte zo zasuvky, ak z neho vychadza
dym, vydava hluk alebo ma nezvy¢ajny zapach.

1. POZOR! Zariadenie pripdjajte iba spédsobom uvedenym v tomto navode.
Akykolvek iny spdsob by mohol spdsobit poskodenie a/alebo zranenie.

1. POZOR! Obvod zataZovacieho prudu musi byt zabezpeéeny istiacim
isti¢om kabla v stlade s normou EN60898-1 (vypinacia charakteristika B
alebo C, max. menovity prid 16 A, min. vypinacia schopnost 6 kA, trieda
obmedzenia energie 3).

1. POZOR! Nepouzivajte zariadenie, ak vykazuje akékolvek zndmky
poskodenia alebo chyby.

1. POZOR! Nepokusajte sa zariadenie sami servisovat ani opravovat!

1. POZOR! Nedovolte detom hrat sa so zariadenim, najmé s tlagidlom S.
Zariadenia na dialkové ovladanie Shelly Wave (mobilné telefény, tablety,
pocitace) uchovévajte mimo dosahu deti.

1. POZOR! Nepouzivajte zariadenie vo vlhkom prostredi. Nedovolte, aby
zariadenie namoklo.

1. POZOR! Zariadenie chrérite pred necistotami a vlhkostou.

. POZOR! Nezapéjajte zariadenia do seba.

1. POZOR! Do zariadenia nepripdjajte Ziadne zariadenia, ktoré sa dajd
priamo zapojit do zsuvky. Medzi zariadenia, ktoré sa daju priamo zapojit,
patria napriklad zasuvné transformatory, nabijacky batérii atd’

i, POZOR! Neprevadzkujte zakryté.

. UPOZORNENIE! Zariadenie nepouzivajte na napajanie ani ovlddanie stavu
zapnutia/vypnutia zariadeni na podporu Zivota.

. UPOZORNENIE! NepouZivajte zariadenie na obsluhu zariadeni, ktorych
nepresné na¢asovanie alebo ndhodné prikazy zapnutia/vypnutia by mohli byt
nebezpelné. Prikladmi takychto zariadeni st sauny, horské horské lampy,
elektrické prikryvky atd".

TECHNICKE SPECIFIKACIE:

Napéjanie: 230 -, 50 Hz

Spotreba energie: <0,7 W

Meranie vykonu [W] : Ano

Menovité impulzné vydriné napatie: 2500 V

Max. spinacie napétie AC: 230 W&

Max. spinany prad AC: 12 A

Maximalny vystupny vykon: 2500 W (iba odporové zataz)

Poget spinacich cyklov: 10000

Ochrana pred prehriatim: Ano

Ochrana pred nadpridom: Ano

Ochrana pred prepatim: Ano

Kategéria prepétia: Il

Stupen krytia: P44

Bezdrétovy protokol: Z-Wave

Procesor: S800

Dosah Z-Wave® Mesh: Az 40 m v interiéri (131 st6p) (v zavislosti od
miestnych podmienok)

Frekven¢né pasmo Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® Dlhy dosah: Az 80 m v interiéri (262 stdp) alebo az 1000 m vonku
(3281 stop)

Z-Wave® frekvenéné pasmo s dlhym dosahom: 864,0 MHz
Z-Wave® opakovat: Nie (dlhy dosah), Ano (Mesh)

Max. vysielany radiofrekvenény vykon vo frekvenénom pasme (pasmach): <
25mwW

ia Z-Wave® nemusi byt vidy 100 % spolahlivé. Toto
zariadenie by sa nemalo pouZivat v situaciach, v ktorych Zivot a/alebo
cennosti zavisia vyluéne od jeho fungovania. Ak vasa brana zariadenie

poznd alebo sa p , moZno budete musiet manualne
zmenit typ zariadenia a uistit sa, Ze va3a bréna podporuje viackanalové
zariadenia Z-Wave Plus® a v pripade zariadeni s dlhym dosahom funkciu Z -
Wave® Long Range .

LIKVIDACIA A RECYKLACIA
Vyrobok nevhadzujte do domového odpadu. Vyrobok recyklujte, aby
E:ste predisli poskodeniu Zivotného prostredia a zdravia a aby ste
= podporili ochranu zdrojov. Vyrobok zlikvidujte na prislu§nom zbernom
mieste na vlastnt zodpovednost.
Predajcovia, od ktorych bolo zariadenie zakupené, st povinni bezplatne prijat
elektricky a elektronicky odpad (OEEZ) na jeho riadnu likvidaciu.
Niektoré elektronické vyrobky mézu ukladat osobné Udaje. PouZivatel je
zodpovedny za vymazanie tychto tdajov pred likviddciou zariadenia. Pre
vymazanie obnovte zariadenie na jeho tovarenské nastavenia.

OBJEDNAVKOVY KOD: QLPL-2A112EU

VYHLASENIE O ZHODE

Spolo&nost Shelly Europe Ltd. tymto vyhlasuje, Ze rddiové zariadenie typu
Shelly Wave Outdoor Plug S je v sdlade so smernicou 2014/53/EU,
2014/35/EU, 2014/30/E0 a 2011/65/EU. Uplné znenie vyhlésenia o zhode EU
je k dispozicii na nasledujicej internetovej adrese:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

VYROBCA:

Shelly Europe Ltd.

Adresa: Shelly Europe Itd, bulvér Cerni Vras 51, budova 3, 2. a 3. poschodie,
oblast Lozenec , Sofia 1407, Bulharska republika

Tel.: +359 2 988 7435

E-mail: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Webova stranka: https://www.shelly.com

Zmeny kontaktnych tdajov zverejiiuje vyrobca na oficialnej webovej stranke:
https://www.shelly.com
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Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legenda

A: LED-indikacija

B: Vticnica

C:Gumb S

D: Vti¢

asCita vtica
astitni pokrovéek

Za podrobnej$a navodila za namestitev obis¢ite
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

UPORABNISKI IN VARNOSTNI VODNIK
Z-Wave® zunanja pametna vti¢nica z merjenjem moci
PRED UPORABO PREBERITE

Ta dokument vsebuje pomembne tehnicne in varnostne informacije o
napravi, njeni varni uporabi in namestitvi.

1. POZOR! Pred zacetkom namestitve natancno in v celoti preberite ta
priro¢nik in vse druge dokumente, ki so priloZeni napravi. Neupostevanje
postopkov namestitve lahko povzroti okvaro, nevarnost za vase zdravje in
Zivljenje, krditev zakona ali zavrnitev morebitne pravne in/ali komercialne
garancije. Shelly Europe Ltd. ne odgovarja za kakrsno koli izgubo ali kodo v
primeru nepravilne namestitve ali nepravilnega delovanja te naprave zaradi
neupostevanja uporabniskih in vamostnih navodil v tem prirocniku.

O NAPRAVI

Naprava je pametni vti¢/vtiénica Z-Wave®, zasnovana za zunanjo uporabo, z
merjenjem modi in zas€ito pred pregrevanjem, ki omogoca daljinsko
upravljanje elektri¢nih naprav prek mobilnega telefona, tablice, ra¢unalnika
ali sistema za domaco avtomatizacijo.

1. POZOR! Napravo prikljucite samo na elektriéno omreZje in naprave, ki so
skladne z vsemi veljavnimi predpisi. Kratek stik v elektricnem omreZju ali
kateri koli napravi, prikljuceni na napravo, lahko povzroti pozar, materialno
$kodo in elektri¢ni udar.

1. POZOR! Napravo je dovoljeno prikljuciti in upravljati le z elektri¢nimi
tokokrogi in napravami, ki so skladne z veljavnimi standardi in varnostnimi
normami.

Barva : Moka

Delovna temperatura okolice: od -25 °Cdo 51 °C / od -13 °F do 125 °F
Vlaznost: od 15 % do 85 % relativne vlaznosti

Najvi$ja nadmorska viina: 2000 m / 6562 &evljev.

1. POZOR! Pred cis¢enjem naprave izklopite priklju¢eno napravo s pritiskom
na gumb S, nato priklju¢eno napravo odklopite ter odklopite samo napravo iz
vti¢nice. Naprave nikoli ne ¢istite, e je priklju¢ena na elektricno omrezje!

1. POZOR! Za ¢iscenje naprave uporabite mehko vlazno krpo.

1. POZOR! Ne uporabljajte agresivnih detergentov!

1. POZOR! Naprave ne potapljajte in je ne umivajte pod tekoco vodo!

POMEMBNA ODPOVED ODGOVORNOSTI

BrezZi¢na komunikacija Z-Wave® morda ni vedno 100 % zanesljiva. Te
naprave ne bi smeli uporabljati v situacijah, ko so Zivljenje in/ali dragocenosti
odvisni izklju¢éno od njenega delovanja. Ce va krmilnik naprave ne prepozna
ali je prikazana nepravilno, boste morda morali ro¢no spremeniti vrsto
naprave in zagotoviti, da vas krmilnik podpira vec¢kanalne naprave Z-Wave
Plus® in zmogljivost Z -Wave® Long Range v primeru naprav dolgega dosega .

ODLAGANIJE IN RECIKLIRANJE
Izdelka ne odlagajte med gospodinjske odpadke. Reciklirajte izdelek,
da prepretite skodo okolju in zdravju ter spodbujate ohranjanje
mmm Naravnih virov. Izdelek na lastno odgovornost odlagajte na ustreznem
zbirnem mestu.
Za pravilno odlaganje, morajo prodajalci, pri katerih je bila naprava kupljena,
brezpla¢no sprejeti odpadno elektri¢no in elektronsko opremo (WEEE).
Nekateri elektronski izdelki lahko shranjujejo osebne podatke. Uporabnik je

1. POZOR! Naprave ne priklju¢ujte na naprave, ki presegajo predpi:
najvecjo elektritno obremenitev.

1. POZOR! Napravo takoj izkljuite iz elektri¢ne vti¢nice, ¢e se iz nje kadi,
oddaja hrup aliima nenavaden vonj.

1. POZOR! Napravo prikljucite samo na na¢in, prikazan v teh navodilih.
Vsaka druga metoda lahko povzroci skodo in/ali telesne poskodbe.

1. POZOR! Naprava mora biti zavarovana z zas¢itnim stikalom za kabel v
skladu z EN60898-1 (prozilna karakteristika B ali C, nazivni tok najve¢ 16 A,
prekinitvena vrednost najmanj 6 kA, razred omejevanja energije 3).

i, POZOR! Naprave ne uporabljajte, ¢e kaze kakrine koli znake poskodb ali
okvare.

1. POZOR! Naprave ne poskusajte servisirati ali popravljati sami!

i, POZOR! Ne dovolite otrokom, da se igrajo z napravo, Se posebej ne s
gumbom S. Naprave za daljinsko upravljanje Shelly Wave (mobilne telefone,
tablice, ratunalnike) hranite izven dosega otrok.

1. POZOR! Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju. Pazite, da se naprava
ne zmoci.

1. POZOR! Napravo hranite stran od umazanije in vlage.

1. POZOR! Ne prikljuéujte naprav druge v drugo.

1. POZOR! V napravo ne priklapljajte nobene naprave z direktno vti¢nico.
Primeri takih naprav so priklju¢ni transformatorji, polnilniki baterij itd.

1. POZOR! Naprave ne uporabljajte, ¢e je pokrita.

1. OPOZORILO! Naprave ne uporabljajte za napajanje ali nadzor stanja
vklopa/izklopa opreme za ohranjanje Zivljenja.

i, OPOZORILO! Naprave ne uporabljajte za upravljanje opreme, ko bi lahko
bila neto¢na nastavitev ¢asa ali nenamerni ukazi za vklop/izklop nevarni.
Primeri taksne opreme so savne, sonéne svetilke, elektri¢ne odeje itd.

TEHNICNE SPECIFIKACIJE:

Napajanje: 230 \-, 50 Hz

Poraba energije: <0,7 W

Merjenje mo¢i [W] : Da

Nazivna impulzna napetost: 2500 V

Maks. preklopna napetost AC: 230 -

Maks. preklopni tok AC: 12 A

Maks. izhodna mog: 2500 W (samo ohmska obremenitev)

Stevilo preklopnih ciklov: 10000

Zas¢ita pred pregrevanjem: Da

Zas¢ita pred preobremenitvijo: Da

Zas¢ita pred prenapetostjo: Da

Kategorija prenapetosti: Il

Stopnja zascite: IP44

Brezzi¢ni protokol: Z-Wave

Procesor: S800

Z-Wave® Mesh razdalja: Do 40 m v zaprtih prostorih (131 ft.) (odvisno od
lokalnih razmer)

Frekven¢ni pas Z-Wave® Mesh: 868,4 MHz

Z-Wave® dolg doseg: do 80 m v zaprtih prostorih (262 ft.) ali do 1000 m na
prostem (3281 ft.)

Z-Wave® Frekven¢ni pas dolgega dosega: 864,0 MHz

Repetitor Z-Wave®: Ne (dolg doseg), Da (mesh)

Maks. radiofrekvenéna mo¢, oddana v frekvenénih pasovih: <25 mwW
Velikost (V x$ x G): 56 x 56 x 103 £0,5 mm / 2,21 x 2,21 x 4,55 +0,02 palca
Teza: 85 +1g/3 +0,04 oz

Zdruzljive vti¢nice: CEE 7/1, CEE 7/3 (tip F / Schuko ) ali CEE 7/5 (tip E)
Zdruzljivi vtici: CEE 7/2, CEE 7/4 (tip F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16 (tip C) ali
CEE 7/17

Material ohisja: Plastika z zas¢itnim pokrovom iz silikonske gume za vti¢nico

g za izbris teh podatkov, preden napravo zavrze. Za izbris
ponastavite napravo na tovarniske nastavitve.

KODA ZA NAROCILO: QLPL-2A112EU

IZJAVA O SKLADNOSTI

S tem podjetje Shelly Europe Ltd. izjavlja, da je radijska oprema tipa Shelly
Wave Outdoor Plug S skladna z direktivo 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU in 2011/65/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na
voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

PROIZVAJALEC:

Shelly Europe Ltd.

Naslov: Shelly Europe Itd, bulvar Cerni Vrah 51, stavba 3, 2. in 3. nadstropje,
regija Lozenec, Sofija 1407, Republika Bolgarija

Tel.: +359 2 988 7435

E-po3ta: zwave-shelly@shelly.cloud

Podpora: https://support.shelly.cloud/

Splet: https://www.shelly.com

p be kontaktnih podatkov proi objavi na uradni spletni strani:
https://www.shelly.com
Vi
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Shelly Wave
Outdoor Plug S

Legend

A: LED-indikering
B: Uttag

C: S-knapp

D: Kontakt

For mer detaljerade installationsanvisningar, besok
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-KB

ANVANDAR- OCH SAKERHETSGUIDE
Z-Wave® smart utomhuskontakt med effektmatning
LAS FORE ANVANDNING

Detta dokument innehaller viktig teknisk information och
sakerhetsinformation om enheten, dess sdkra al ing och i

Farg : Mocha

Omgivningstemperatur vid drift: -25°C till 51°C / -13°F till 125°F
Luftfuktighet: 15 % till 85 % relativ luftfuktighet

Maxhdjd: 2000 m / 6562 fot

RENGORING

1. FORSIKTIGHET! Innan installationen paborias, las noggrant och fullstandigt
igenom denna guide och alla andra dokument som medfljer enheten.
Underlatenhet att félja installationsprocedurerna kan leda till fel, fara for din
hélsa och ditt liv, lagbrott eller végran att ge juridisk och/eller kommersiell
garanti (om ndgon). S helly Europe Ltd. ansvarar inte fér forlust eller skada vid
felaktig installation eller felaktig anvéndning av denna enhet pa grund av att
anvandar- och sakerhetsinstruktionerna i denna guide inte féljts .

OM ENHETEN
Enheten ar ett Z-Wave® smartuttag designat fér utomhusbruk, med
effektmatning och Gverhettningsskydd, vilket mojliggor fjarrstyrning av
elektriska apparater via en mobiltelefon, surfplatta, PC eller
hemautomationssystem.

1. VARNING! Anslut endast enheten till ett elnat och apparater som
uppfyller alla tillampliga féreskrifter. Kortslutning i elnétet eller nagon
apparat som &r ansluten till enheten kan orsaka brand, egendomsskador och
elektriska stotar.

1. VARNING! Enheten far endast anslutas till och styras av elektriska kretsar
och apparater som uppfyller géllande standarder och sékerhetsnormerna.

1. VARNING! Anslut inte enheten till apparater som Gverskrider den angivna
maximala elektriska belastningen.

1. VARNING! Koppla omedelbart ur enheten fran eluttaget om den avger
rok, later ifran sig eller har en ovanlig lukt.

1. VARNING! Anslut endast enheten pd det sitt som visas i dessa
instruktioner. Alla andra metoder kan orsaka skador och/eller personskador.
1. VARNING! Laststromskretsen maste sakras med en kabelskyddsbrytare i
enlighet med EN60898-1 (utlésningskarakteristik B eller C, max. 16 A
maérkstrom, min. 6 kA avbrottsklassning, energibegransningsklass 3).

. VARNING! Anvénd inte enheten om den uppvisar nagra tecken pa skador
eller defekter.

. VARNING! Forsok inte att utféra service eller reparera enheten sjélv!

. VARNING! Lat inte barn leka med enheten, sérskilt inte med S-knappen.
Forvara enheter for fjarrstyrning av Shelly Wave (mobiltelefoner, surfplattor,
datorer) utom rackhall fér barn.

1. VARNING! Anvénd inte enheten i fuktiga miljer. Lat inte enheten bli vat.

1. VARNING! Hall enheten borta fran smuts och fukt.

1. VARNING! Anslut inte enheter till varandra.

. VARNING! Anslut inte ndgon direkt inkopplad utrustning till enheten.
Exempel pa direkt inkopplad utrustning inkluderar inkopplade
transformatorer, batteriladdare etc.

1. VARNING! Anvénd inte 6vertackt.

1. VARNING! Anvind inte enheten for att sl& pa eller styra pa/av-statusen
for livsuppehallande utrustning.

. VARNING! Anvénd inte enheten for att manévrera utrustning nér felaktig
timing eller oavsiktliga pd/av-kommandon kan vara farliga. Exempel pa sddan
utrustning &r bastur, sollampor, elektriska filtar etc.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER:

Stromférsorjning: 230V, 50 Hz

Strémférbrukning: < 0,7 W

Effektmétning [W] : Ja

Nominell impulsspénning: 2500 V

Max. kopplingsspanning AC: 230 \-

Max. brytstrém AC: 12 A

Max. uteffekt: 2500 W (endast resistiv belastning)

Antal kopplingscykler: 10000

Overhettningsskydd: Ja

Overstromsskydd: Ja

Overspanningsskydd: Ja

Overspanningskategori: Il

Skyddsklass: P44

Tradlést protokoll: Z-Wave

CPU: S800

Z-Wave® Mesh-avstand: Upp till 40 m inomhus (131 fot) (beroende pa lokala
foérhallanden)

Z-Wave® Mesh-frekvensband: 868,4 MHz

Z-Wave® lang réackvidd: Upp till 80 m inomhus (262 fot) eller upp till 1000 m
utomhus (3281 fot)

Z-Wave® Langdistansfrekvensband: 864,0 MHz

Z-Wave®-repeater: Nej (lang rackvidd), Ja (mesh)

Max. radiofrekvenseffekt som sands i frekvensbandet/banden: < 25 mwW
Storlek (H x B x D): 56x56x103 +0,5 mm /2,21x2,21x4,55 +0,02 tum

Vikt: 85 +1 g/ 3 0,04 oz

Kompatibla uttag: CEE 7/1, CEE 7/3 (typ F / Schuko ) eller CEE 7/5 (typ E)
Kompatibla kontakter: CEE 7/2, CEE 7/4 (typ F / Schuko ), CEE 7/7, CEE 7/16
(typ C) eller CEE 7/17

Skalmaterial: Plast med skyddshélje i silikongummi for uttaget

1 !'Innan du rengér enheten, stidng av den anslutna apparaten
genom att trycka pa S-knappen, dra ur kontakten och dra sedan ur sjilva
enheten. Rengor aldrig enheten om den &r ansluten till elnétet!

i, VARNING! Anvénd en vat, mjuk trasa for att rengéra enheten.

1. VARNING! Anvind inte aggressiva rengéringsmedel!

1. VARNING! Sénk inte ner enheten i rinnande vatten eller skélj den under
rinnande vatten!

VIKTIG FRISKRIVNING

Tradlés Z-Wave®-kommunikation &r inte alltid 100 % tillforlitlig. Denna enhet
bér inte anvindas i situationer dr liv och/eller vardesaker enbart dr
beroende av dess funktion. Om enheten inte kadnns igen av din gateway eller
visas felaktigt kan du beh6va dndra enhetstyp manuellt och se till att din
gateway stoder Z-Wave Plus® flerkanaliga enheter och Z -Wave® Long Range-
funktion om det galler enheter med lang réackvidd .

AVFALLSHANTERING OCH ATERVINNING
Slang inte produkten i hushallsavfallet. Atervinn produkten for att
forhindra miljé- och halsoskador och for att frimja resursbesparingar.
W Kassera produkten pa en lamplig dtervinningsstation pa eget ansvar.
Aterférsiljare som enheten koptes fran ar skyldiga att kostnadsfritt ta emot
elektriskt och elektroniskt avfall (WEEE) for korrekt kassering.
Vissa elektroniska produkter kan lagra personuppgifter. Anvandaren ar
ansvarig for att radera dessa uppgifter innan enheten kasseras. For att
radera, aterstall enheten till fabriksinstéllningarna.

BESTALLNINGSKOD: QLPL-2A112EU

OVERENSSTAMMELSEFORSAKRING

Harmed forsakrar Shelly Europe Ltd. att radioutrustningen Shelly Wave
Outdoor Plug S éverensstimmer med direktiv 2014/53/EU, 2014/35/EU,
2014/30/EU och 2011/65/EU. Den fullsténdiga texten i EU-férsdkran om
overensstammelse finns tillgénglig pa foljande internetadress:
https://shelly.link/ShellyWaveOutdoorPlugS-DoC

TILLVERKARE:

Shelly Europe Ltd.

Adress: Shelly Europe Itd, 51 Cherni Vrah Blvd., byggnad 3, vaning 2 och 3,

Lozenetz- regionen, Sofia 1407, Republiken Bulgarien

Tel.: +359 2 988 7435

E-post: zwave-shelly@shelly.cloud

Support: https://support.shelly.cloud/

Webb: https://www.shelly.com

Andringar i kontaktuppgifterna publiceras av tillverkaren pa den officiella
https://www.shelly.com
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